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This user's manual in protected by copyright. Duplication without the written consent
of PROFIX Sp. z 0.0. is prohibited.
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Producator : PROFIX Sp.zo.0. Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Sii kcija yra j iaus teise. Kopijavi jimas be PROFIX Sp. z 0.0.
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USER’S MANUAL

ED

OCCUPATIONAL FOOTWEAR, product type: L30304

Original text translation

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS MANDATORY TO GET FAMILIAR
WITHTHEFOLLOWING INSTRUCTIONS.
Keep these instructions for future reference.

T . . R— PE) meeti A
p gory
Regulation 2016/425 and made compliant to the EN IS0 20347:2022 standard. The internet address where the EU

ol

The occupational footwear s a piece of footwear with safety features, intended to protect user's feet against
injuriesatwork.
Before you start wearing the footwear check it for any

ip,laces, eyelets, hook-and

Someof the
Dispose ofthe footwear

M Transport:

Transport the footwear inits original packaging, protect against sunlight and high temperature, do not squeeze or
deform.

M Partially conductive footwear

Partially conductive footwear should be used if it is necessary to minimise electrostatic charges in the shortest
possible time, e.g. when handling explosives. Electrically partially conductive footwear should not be used if the
riskof electricshock or ith ACor DC i Inordertoensure

does notsqueeze any foot.
NOTE! Check the footwear for operating properties before each use. If any cracks, tears, mechanical damage,

W Howtouse:

NOTE! Before you start using the product, check the protection category to correctly match a footwear type to work
performed. The protection category marking is provided on each piece of footwear. The description of protection
categories s presented below.

Useonlyforitsintended purpose.

Do not use any measures to make the footwear fit your feet faster. Such measures can compromise the protection
level. This footwear i |s made of materials that norma\ly do not cause any allergic reactions. However, certain

| doctor.

The footwear material is specified on lnotwear label or a tag attached, where the particular symbols have the

followingmeaning:
ar leather

- textile O - other material

B Choosing a protection category:

0B -basicrequirementsof ENIS020347:2022, class or I

Class|

01-08 antistatic footwear, theseatregion
02-01-+waterabsorptionand entry

03 (metalinserttype P)

or

03L inserttype PL) 02 +type-specil i Jeated outsol
or

035 (non-metalinserttype PS)

Classll

04-0B antistaticfootwear, theseatregion
05 (metal inserttype P)

or

05L (non- inserttype PL) 04+ type-

or

055 (non-metal inserttypePS)

0602+ waterresistance of the entire shoe

ymbol F istanttofuel oil.

q i ENIS020347:2022.
W Userestrictions:
This (ontweavisnotimended foruse:

a) i i ichazard,

b) in high temperature environments, where the effects can be (ompaved o \he effect of air at a temperature of
100°Corhigher, i ;

o in P i here th tscanb
“Corlower;

d to the effect of air p 50

d
W Storageand care:

Store the footwear in cardboard boxes i in dry, well-ventilated places, away from sunlight, high temperatures, and
harp object:

After each use, remove any debris from the footwear and then clean by hand using a soft cloth soaked with a

solution of lukewarm water and soap. Allow to dry at room temperature, optimally at a well-ventilated place, away

fromanysources ofheat.

mshelflife:

The manufactureri

NOTE! In case of any mechanical damage abrasions, cracks, tears, the footwear loses its suitability for purpose

ifanyof ingsi andteararefound:
initialbut
pormidsoleforpunc
defc ipper of the shoe;
-cracksthat
h and i 1 Smm deep;

1.5mmatone point;

g P
- delaminatedsole materials;

tofheatforany of
a) bonding oftwo ormore treads,

b) reductionin the depth of atreadto lessthan 1.5 mm,

) melting ofthe outside ofthe tread, visible midsole.

k. After puttingiton mak that thi isp tive, it has tohavean uppevI\m\luﬁes\s!anceuﬂoﬂ KQinits
newstate.
ing servi footwear
flexing and contamination. It y the productis capable o fulfilingits designed function of

i lectrostatic chs y, itis therefore recommended, that the user
establish an in-house test for electrical resnstanceand use it at regular intervals. This test and the tests mentioned
below should be a routine part of the workplace accident prevention programme. If the footwear is worn in
conditions where the soling material becomes contaminated with substances that can increase the electrical
resistance of ies of their footwear

hazardarea.

Itisrecommended to use electrical dissipative socks.

Where partially conductive footwear is in use, the resistance of the flooring should be such that it does not
invalidate the protection provided by the footwear.

W Antistaticfootwear
Antistatic footwear should be used if it is necessary to minimise electrostatic build-up by dissipating electrostatic
charges, thus avoiding the risk of spark ignition of, for example, flammable substances and vapours, and if the risk
of electric shock from any mains-p d electrical apparatus cannot be eliminated entirely. Antistatic footwear
introduces resistance between the foot and floor but may not offer complete protection. Antistatic footwear is not
suitable for work on live electrical installations. It should be noted that antistatic footwear cannot quarantee
tion against electric shock from aistatic di itonly thefoot
and the floor. If the risk of static discharge electric shock has not b additional measures
toavoid thi I tal. i i

Antistatic footwear will not

Iftherisk of d orDC
fromseriousinjury.

Class | footwear can absorb moisture and become (ondualve if worn for pm\unged penuds in moist and wet
conditions. Class llfootwearis resistant to moist and wet condi

If the footwear is worn in conditions where the soling material becomes contaminated, wearers should always
d

Where antistatic footwear is in use, the resistance of the flooring should be such that it does not invalidate the
protection provided by the footwear.

Itis recommended touse an antistatic sock.

Ifthe footwear is equipped with a removable insock, the leaflet should state clearly that the tests were carried out
withtheinsockin place.

icshockfrom ACor DCvoltages.
then insulati

M Perforationresistance

The perforation resistance of this footwear has been measured in the laboratory using standardised nal\s and
forces. Nail: di rstatic or dynamicloads will i In
such circumstances, addllmnal prevenla!lve measures should be considered. Three generic types of perforation-
resistant inserts are currently available in PPE footwear. These are melal types 1type P) and those from non-metal

SandPL),

Metal inserts (type P, e.g. 01, 03): are less affected by the shape of the sharp object (i.e. diameter, geometry,

Non-metalinserts (typePSorPL, e.g.01PS, 03L):
compared to metal inserts, but the perforation resistance may vary more depending on the shape of the sharp
object (.. diameter, geometry, sharpness)
Type PS may offer

M Notified body:

diameter object L.

. 0598.

SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

L] ROFIX Sp.z0.0.,03-228 Wk ul. Marywilska 34, POLAND

M Description of symbols:

LAHTI PRO — manufacturer's trademark, L30304XX — PROFIX code, XX=: 35 48 size; occupational footwear
protecti ;YYYY-XX —year ‘manufac g DI.

LIMITED WATER
~ LEATHER — PENETRATION AND
ABSORPTIONN
& — CLOSED HEEL AREA — ANTISTATIC
=,

_ HEEL PART ENERGY _ NON-SLIP ON A CERAMICTILE FLOOR
ABSORPTION WITH GLYCERINE

NO TOE
CAP

—DOUBLE DENSITY PU SOLE — NOTOE CAP

-~

—DIESEL OIL RESISTANT

IJMM!B




GEBRAUCHSANLEITUNG

BERUFSSCHUHE, Produkttyp: L30304

Ubersetzung der Originalanleitung

TIGLESEN.

Die Berufsschuhe gehoren zur I Kategorie der perssnlichen stimmen mit den der
Verordnung 2016/425 iiberein und sind gem. der Norm EN IS0 20347:2022 hergestellt. Die Internet-Adresse, iiber die die
\

W Transport

Die Schuhe n der Originalverpackung transportiren, vor Sonne und hoher Temperaturschitzen,nicht zerquetschen oder
deformieren.

es Schuhwerk

Wenn es notwendig ist, elektrostatische Aufladungen in irzester Zeit zu minimieren, tragen Sie elektrische Schuhe, ie

teilweise leitfshig sind, z. B. beim Umgang mit Sprengstoffen. Verwenden Sie kein teilweise elektrisch leitfshiges
huhwerk, es seidenn, di nunter der Glei i

Weilweise el

von

EU /lahtipro.pl beseitigt. Umsi das d b
1000 betrigt.

vordenVerletzungen bei der Arbeit geeignet. Wahrend Kann sich der von Schuhen aus leitfahigem Material durch Biegung und

Vor priifen, ob die Schuhe nicht beschadigt und b Nach erheblich andern. Stellen Sie daher sicher, dass das Produkt seine vorgesehene Funktion zur Ableitung

VORSICHT! Die Nutzbarkeit der Schuhe vor jedem Gebrauch priifen. Bei der Feststellung von Rissen, Scheuerstellen,

= Nutzung:

VORSICHT! Vor dem Gebrauch sich it den Symbolen der Schutzkategorien bekannt machen, um die Schuhe an die At der
auszufifrenden Arbeit anzupassen. Das Symbol der Schutzkategorie it aufjedem Schuh angebracht. Die Schutzkategorien
sindunten beschrieben.

DieSchuhenur bestimmungsgem3benutzen

Keine Mitel anwenden, di huh ichen. Solche Mi

elektrostatischer Ladungen wahrend der gesamten Lebensdauer erfilen kann. Daher ird dem Anwender bei Bedar
empfohien, zu Hause einen elektrischen und diesen in Abstinden
durchzufiren. Dieser Test und die unten aufgefhrten Tests sollten ein routinemaBiger Bestandteil eines
Unfallverhitungsprogramms am Arbeitsplatz sein. Wenn das Schuhwerk unter Bedingungen getragen wird, bei denen

sollten Benutzer immer die elektrischen Eigenschaften ihres Schuhwerks iiberpriifen, bevor sie den Gefahrenbereich
betreten.

Eswi Elektrizitit utragen.

Verringerung des Schutzgradesfiren.

Diese Schuhe sind aus Materialen hergestelt, die generel keine Alergireaktionen hervorrufen. Es kinnen jedoch
individuelle Flle solcher Reaktionen auftreten. In diesem Fall das Produkt nicht mehr benutzen und den Arzt zu Rate
Ziehen,

Das Fertigungsmateral st an den Schuhen angebracht oder zu den
dienachfolgende Bedeutung:

~Textiimaterial <> ~anderes Materil

W Auswah der Schutzkategorie

0B. — grundlegende Anforderungen der Norm EN-IS0 20347:2022 Klasse | oder I

Klasse |

01-0B-

02 01-+Durchdringen und Absorption von Wasser

03 (Metalleinlage vom Typ P)

oder

0L inlage vomTyp PL) 02+

oder

035 (Nichtmetalleinlage vom Typ PS)

Klasse I

04— 0B- i h

05 (Metalleinlage vom Typ P)

oder

05t jomTyp PL) 04+

oder

055 (Nichtmetalleinlage vom Typ PS)

06— 02-+Wasserdichtigkeit des gesamten Schuhs

Das Symbol FO bedeutet, dass die Sohle bestindig gegen Dieselist.

Das igkeit auf B u die mit Glycerin bedeckt sind.
Thema der 20347:2022 verfiigh:

W Gebrauchseinschrankung:

Diese Schuhesind nicht geeignet:

8 - Leder

gegen Perforation in Abhangigkeit vorm Typ + Sohle mit Profi

gegen Perforation in Abhangigkeit vom Typ -+ Sohle mit Profil

a) lektrische i pannung,

b) zum Gebrauch bei hohen Temperaturen, deren Folgen it der Wirkung der Luft it der Temperatur von 100 °C oder
héher i i i ich mit de derFlas der
groBenTei i

) fir den Gebrauch bei niedrigen Temperaturen, deren Folgen it der Wirkung der Luft it der Temperatur von -50 °C

oderniedriger, vergleichbarsing,
d) i ingeschr
W Lagerungund Pflege:

. Vor Femvon
harfe d i

BeiLagerung der i 5
Nach jedem Gebrauch die Schuhe sorgfélti reinigen und anschlieBend mit Hand mithilfe der weichen Lappe, des
lauwarmen Wassers und der Seife, abwischen (die Lappe nur leicht anfeuchten). In der Raumtemperatur trocknen lassen,

m Nutzbarkeitsdatum:

Der Herstller orhersagen

VORSICHT! ei allen mechanischen Schiden, Scheuerstellen, Rissen, Lichern, AufreiBungen verlieren die Schuhe ire
Brauchbarkeitunabhiingig vom Produktonsdatu.

erden:
gl

B hoderdie.

Diel 10mml Tiefeauf;

- Lang 1 Tiefevon Smm;

-Die Hohe des Profils an einem Punktvon wenigerals 1,5 mm;

-Delaminationvon Sohlenmaterialien;

a) eine Kombination aus 2 odermehr Profilschnitten,

b)Reduzierung derTritthohe auf wenigerals 1,5 mm,

s i i ist.

~Der i hniirsenkel,Osen,

Finige dieser

Wenn itfahiges Schuhwerk verwendet wird, sollte der Bodenwiderstand so sein, dass der durch das Schuhwerk
gebotene Schutznicht beeintrachtigtwird.

B Antistatisches Schuhwerk

Wenn es notwendigist, die Ansammlung elektrostatischer Aufladungen zu minimieren, sollen antistatische Schuhe
getragen werden, die elektrostatische Aufladungen ableiten, um so die Gefahr einer Funkenentziindung, . B. durch
brennbare Stoffe und Dampfe, zu vermeiden, und wenn die Gefahr eines elektrischen Schlags durch Gerte, die mit
Netzspannung am Arbeitsplatz betrieben werden, nicht vollstandig beseitigt werden kann. Antistatisches Schuhwerk
schafft Widerstand zwischen dem FuB und dem Boden, bietet jedoch maglicherweise keinen vollstandigen Schutz.
Antistatisches Schuhwerk ist nicht fiir Arbeiten an spannungsfiihrenden elektrischen Installationen geeignet. s ist zu
beachten, dass antistatische Schuhe keinen ausreichenden Schutz vor Stromschlagen durch statische Entladungen
qarantieren, da sie nur einen Widerstand zwischen dem FuB und dem Boden erzeugen. Wenn die Gefahr eines
Stromschlags durch statische Entladungen nicht vollstandig beseitigt ist, sind zusatzliche MaBnahmen erforderlich, um
dieser Gefahr’ di usatzlichen Tests sollten

keinen Schutzgegen derGleich:

Wenn die Gefahr besteht, dass Sie Wechsel- oder Gleichspannung ausgesetzt snd, tragen Sie elektrisch isolierendes
huhwerk,umsichvorschweren

Schuhe der lasse | innen Feuchtigheit aufehmen und litfahig werden, wenn sieiber einen lingeren Zeitraum unter
feuchten und nassen Bedingungen getragen werden. Schuhe der lasse Il ind bestandig gegen Feuchtigkeit und Nasse

Wenn i ird, bei d kontaminierti

Wenn antistatische Schuhe verwendet werden, sollte der Bodenwiderstand so sein, dass er den Schutz des Schuhwerks
nichtschwacht.

Antistatische Socken werden empfohlen

Wenn das Schuhwerk mit einer herausnehmbaren Einlegesohle geliefet wird, solte in der beigefiigten Information
dass derTest it der

W Bestandigkeitgegen Perforation

Die Bestandigkeit der Schuhe gegen Durchstehen wurde im Labor unter Anwendung normalisirter Nagel und Krafte

gemessen. Nigel mit geringerem Durchmesser und groBerer statischer oder dynamischer Belastung erhihen das Risiko

einer Perforation. Unter diesen Umstinden sind zusatzliche VorbeugungsmaBnahmen in Erwigung zu ziehen, Derzeit

Kommen in PSA-Schuhen drei Typen von vor: (Typ: P) sowie aus

Nichtmetall-Stoffen (Typ: PSund PL), die auf il i

Metalleinlagen (Typ P 2. B. 017, 03): weniger anfllig gegen Schiden, die durch die spitze Form des Gegenstands

verursacht werden (d. h. Durchmesser, Geometrie, Spitzheit); im Hinblick auf Einschrankungen bei der Produktion der

Schuhe,istnicht die gesamte Profilflache bedeckt

Nichtmetalleinlagen (Typ PS oder PLz. B. 01PS, 03L): k leich d ein und

im Vergleich zu Metall bieten, aber die Bestandigkeit gegen Durchstechen kann sich in Abhangigkeit von der Form des

. Durchmesser, Geometrie

DerTypP bieten,alsderTyp PI1.

W Nostrifizierte Instituti
Konformitat mit d

0y, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

W Hersteller: PROFIXSp.z0.0,, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

hm di ifizi Nr. 0598 teil. SGS Fimko

W Erldirung der Symbole:

LAHTI PRO - das Firmenlogo des Herstellers, L30304XX — der PROFIX-Kode, XX=36-48 — GroBe; Schutzkategorie der
YYYY-XX- das P fonsjahr und - Monat der Si i - mit

den BuchstabenZDI.

EINGESCHRANKTES
~LEDER ~ EINDRINGEN UND
ABSORPTION VON WASSER
.& _ GESCHLOSSENER “. __ ANTIELEKTROSTATISCHE
A Sl FERSENBEREICH =, EIGENSCHAFTEN
RUTSCHFESTIGKEIT AUF BODEN AUS
~ KERAMIKFLIESEN, DIE MIT GLYCERIN
BEDECKT SIND

NO TOE 3
SOHLE AUS ZWEIDICHTEM PU N‘ CAP SCHUHKAPPE

_ ENERGIEABSORPTION IM
FERSENBEREICH

~ DIESELOLBESTANDIGKEIT

RLGOE




INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

OBUWIE ZAWODOWE, typ produktu: L30304

Instrukcja oryginalna

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA
INSTRUKCIA.

OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia dotyczqce bezpieczeristwa i wszysthie
wskazdwhi dotyczqce bezpieczerstwauzythowania.
Obuwie zawndowe nalezy do Il kategorii srodkow ochrony mdywuiualnq i jest zgodne z postanowieniami
16/42‘ ENIS020347:2022.

www lahtipro !

toobuwie, majace cechy.
podczas pracy.
Przed pﬂys!qple"lem do uly(kowama na\ezy sprawdz\( ay obuwie nie jest uszkodzone, rozdarte, podeszwa nie jest
peknieta. ie,

przetart,
WUzytkowanie:

UWAGA! Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapozna¢ sie z oznaczeniami kategorii ochrony w celu prawidlowego
doboru obuwia do wykonywanych prac. Kategoria ochrony umieszczona jest na kazdym egzemplarzu obuwia. Kategorie
ochrony opisanesqponize
Uzytkowactylko zgodniez przeznaczeniem.

Nie wolno stosowa $rodkow, ktdre pozwolg na szybsze dopasowanie obuwia do ksztattu stopy. Srodki takie moga
spowodowaczmniejszenie stopniaochrony.

Niniejsze obuwie wykonane jest z materiatow, ktére na ogét nie powoduja reakdji alergicznych. Mogq jednakze
wystepowac indywidualne przypadki takich reakcji. W takim przypadku nalezy zaprzesta¢ uzytkowania produktu i

skonsultowa siezlekarzem.
O - inny materiat 8 skora
W Dobér kategorii ochrony
0B. - podstawowe wymagania normy EN 150 20347:2022 klasa [ lub Il
Klasal
01 0B.+ zamknieta strefa piety whasciwosci
02 01+ przenikanie i wchfanianie wody
03 (wktadka metalowa typ P)
lub
031 (wkiadka niemetalowa typ PL) 02-+Odpornosé na perforacje w zaleznosci od typu-+podeszwa z ieznikiem
lub
03S (wkfadka niemetalowa typ PS)

- materiat tekstylny

absorpcja energi w czgsdi pietowej

Klasa Il

04- 08.+ zamk fa piety whasciwosci absorpga energii w czescipietowej
05 (wkiadka metalowa typ P)

lub

05L (wkladka niemetalowa typ PL) 04-+Odporno¢ na perforacje w zaleznosci od typu-+podeszwa z bieznikiem
lub

055 (wkiadka niemetalowa typ PS)

06— 02+ wodoodpornoc calego obuwia

Symbol FO oznacza, ze podeszwa jest odporna na olej napedowy.

Symhol SR oznacza adpomax na poshzg na podfozu z plytek ceramicznych pokrytym gliceryna.

pnesa 20347:2022.
W Ograniczenie stosowania:
a)
h d 100
“Club wyzszej i ktdre moga, ale nie musza ¢ g0,
0 wétodowi o . S A 50

°Clubnizszej,
d4 eni

b)zmniejszeniewysokoicibieznikadormniejiz 1,5 mm,

nurowadfa, oczka,

W Transport:

Obuwie transportowac w oryginalnym opakowaniu, chronic przed storicem i wysoka temperatura, nie zgniatac lub
deformowac.

W Obuwie czgéciowoprzewodzace

Jeieli konieczne jest zminimalizowanie fadunkéw elektrostatycznych w mozliwie najkrdtszym czasie, nalezy nosic
obuwie elektryczne, czesciowo przewodzace, np. podczas obchodzenia sie 2 materiafami wybuchowymi. Nie nalezy
uzywac obuwia czesciowo przewodzacego elektrycznie, jesli nie zostato catkowicie wyeliminowane ryzyko porazenia
pradem elekirycanym lub zecami pod napigciem AC lub DC. Aby mie¢ pewnast,z¢ to obuwie jest cgddowo
przewodzq(e nkreslono ji i
P

w wyniku zginania i zanieczyszczenia, dlatego nalezy upewnic sie, ze produkt jest w stanie spelnic swojg
2aprojektowana funkcje rozpraszania fadunkdw elektrostatycznych podczas catego okresu uzytkowania. Dlatego tez,
jedli to konieczne, zaleca sie, aby uzytkownik przeprowadzit w domu test rezystandji elektrycznej i stosowat go w
regulamych odstepach czasu. Test ten oraz testy wymienione ponizej powinny stanowic rutynowa czesé programu
zapobiegania wypadkom w miejscu pracy. Jezeli obuwie jest noszone w warunkach, w ktorych materiat podeszwy
zostaje zanieczyszczony substanjami, ktore moga zwiekszy¢ opornos¢ elekiryczna obuwia, uzytkownicy powinni

y
Jezeli uzywane jest obuwie zesciowo przewodzace, opér podiogi powinien by¢ taki, aby nie uniewazniat ochrony
zapewnianej przez obuwie.

W Obuwieantystatyczne

Jesli konieczne jest

sie fadunkow , nalezy nosi¢ obuwie
unikajac 6 ubstangj
i oparow fatwopalnych oraz gdy nie mona catkowicie wyel\mmowac ryzyka porazenia pradem elektrycznym od
urzadzet zasilanych napieciem sieciowym w miejscu pracy. Obuwie antystatyczne stwarza opér miedzy stopg a
podiozem, ale moze nie zapewniac petnej ochrony. Obuwie antystatyczne nie nadaje sie do prac przy instalacjach
elektrycznych pod napieciem. Nalezy pamietac, e obuwie antystatyczne nie gwarantuje odpowiedniej ochrony przed
porazeniem pradem elekirycznym na skutek wyladowiar statycznych, gdyz stwarza jedynie opér pomiedzy stopg a
podtoga. Jezeli ryzyko porazenia pradem elektrycznym w wyniku wyladowari statycznych nie zostato catkowicie
wyeliminowane, niezbedne 3 dodatkowe srodki zapobiegajace temu ryzyku. Takie srodki, jak rowniez dodatkowe

nalezy nosic:

aby chroni¢ przed powaznymi obrazeniami

buwie Klasy | moze wehtaniac wilgoc i moze stacsi jedlijest

mokrych warunkach. Obuwie klasy Il jest odporne na warunki wilgotne i mokre i powinno by¢ uzywane, jesh istnieje
ryzykonarazenia.

warunkach, w ktérych upytkownicy powinni

Jezeli uzywane jest obuwie antystatyczne, rezystancja podtogi powinna by¢ taka, aby nie ostabiata ochrony
zapewnianej przezobuwie.

Zalecasie stosowanie skarpety antystatycznej

Jezeli obuwie jest dostarczane z wyjmowana wktadka, w ulotce powinno by¢ wyraznie zaznaczone, ze badanie
przeprowadzonozzatozong wkladka

W 0dporno$énaperforacje

0dporos¢ obuwia na przebicie zostata zmierzona w laboratorium przy uzyciu znormalizowanych gwodzi i sit
Gwozdzie o mniejszej $rednicy i wiekszym obciazeniu statycznym lub dynamicznym zwiekszaja ryzyko wystapienia
perforadji. W takich okolicznosciach nalezy rozwaty¢ dodatkowe $rodki zapobiegawcze. Obecnie w obuwiu S0I
wystepuig 2y typy whadek odpornych na pzehicie. Wiladk melalnwe (typ: P) oraz 2 materialéw niemetalowych
(typ: PSiPL),kto

Wkdadki metalowe (typ P np. 01P,03): mniej nauszkodzenia ksztattem przed

(t. $redica, geometria, ostros); ze wzgledu na ograniczenia produkgi obuwia nie cata powierzchnia bieznika jest
pokryta

Whiadki niemetalowe (typ PS lub PLnp. 01PS, 03L): maqq by¢ lzejsze i bardziej elasty(zne oraz zapewniac wigkszy

W Przechowywanieikonserwacja:
Obuwie nalezy przechowywac w opakowaniach Iekluvowych w miejscach suchych, pvzewlewny(h chroniac przed

obsarpokyci w porownaniuz metalem, ale odpornosna éwzaletnosciod ksatattu
j.$rednica, geometria, 0strosc).

TypP ¢ jejszejrednicy niztypPL.

 Jednostkanotyfikowana:

loficemiwysoka temperaturg

lubdeformowac.

Po kazdoazowym utycu buvie malesy dokadnie ocysci a astprie ¢ recarie 2 pornocy miekie szt
amoczonej iej wody i mydta. Suszy¢ w i migjscu, 2
dalaodzrédet ciepfa.

= Olrespraydatnas:

UWAGA! W praypadk jakichkolviek uschodze mezham(znym praetat pebniet dau, ozerwar, obuwie trac
rzydatnosc

-
B : . ) ga3mm;
i 1 $ci S mm;
~Wysokoschiezni femniejszaniz 1,5 mm;
g esliwystepuja) a gniecenie;
raniena;

-Rozwarstwienie materiatow podeszwy;

- Wyraine odksztatcenie podeszwy zewnetrznej spowodowane ekspozycja na ciepto, z ktdrejkolwiek z ponizszych
przyayn:

a) potaczenie 2lubvwigcej urzezbiefi bieznika,

Wp i uaestniczyha Nr 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie

8,FI-00380 Helsinki,Finland

] : 00, 03-228W ul. Marywilska34, POLSKA

M Objasnienie oznaczen:

LAHTI PRO - znak firmowy producenta, mmxx kod PROFIX, XX=36-48 — rozmiar; kategona ochrony obuwia
YYYY-XX-rokimi jny - zakonic

OGRANICZONE
~SKORA —~ PREENIKANIE
|WCHEANIANIEWODY
 ZAMKNIETY 0BSZAR “. _ WEASCIWOSCI
PIETY S5 AN TYELEKTROSTATYCZNE
[  ABSORPCJA ENERGI ODPORNOSC NA POSLIZG NA PODEOZU
¢ —Z PLYTEK CERAMICZNYCH POKRYTYM

s W (ZESCI PIETOWE)

GLICERYNA
PODESZWA WYKONANAZ
[ S —~ DWUGESTOSCIOWEGO [ No T°E — BRAK PODNOSKA
[0 POLIURETANU ===
ODPORNOSC NA
~ OLE) NAPEDOWY

QII@[B
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MHCTPYKLIUA N0 SKCNNYATALIMK
NpodeccnoHanbHan 06yBb, Tun uspenua: L30304
MepeBoz OpUTrMHANBbHOI MHCTPYKLMM

NEPEL HAYANOM 3KC

A C HACTOALLEN

MECHIACTETIS 00T HOTA, LA POSEC T ).

VHCTPYKUMENR. y ™o
«
EAYIPEN]] 0 scemu M
06 i 3aUMaTS 07 i i
TlpodecconansHas o6yB OTHOHTCA K Kareropin I CpeacTs
MNocravoenexua 2016/425 u u3roToBAeHa B COOTBETCTBUM mﬂgTﬂNnauIT(l':: EN I?U 10347 :2022. Anpec Bef-caiita, Ha W YacTHuHO NOBOAALAA 06yBb.
8113 EC: www.Jahtipro, .
tprop . ECM HeoGXOMMMO B KpaTuaiiluke CPOKW CBECTI K MMHAMYMY S1EKTPOCTaTWYECKHe 3apAAbi, CTEAYeT HOCHT

MNpodeccnonanbhas 06ysb — 370 06yBb, UMENWAA 3aLMTHbIE CBOJICTBA, 0fecednBaloLMe 3Ty CTynHeit ac HanpiHMEp, T YacTnuto

107630BTENA 0T TpaBM B0 BPENA paGOTSL.
Mpexae, )
He oKumaer

HenopBana, Her

1 Ouenny usdenun x Heoboduno nposepsms neped Kaxdoim 8

i aredyem

IpeKpaMUM NOb308aHUeU3aMeHUM 06y@b HoGOL,
W Kcnnyatayma:

BHHMAHME! [Tpexde ves Havamb nonb308akue usdenuen, HeoGXoBUMO O3HGKOMUMCA ¢ MAPKUPOB-KoLi Kamez0puy
3aujumsi, 4modii 86i6ams 06yes, COOmeEmCMByIowyI0 GIN0HAEMsiM pagoman. Kamezopus 3auums yKa3aHa Ha

Wcnonb30BaTh TONBKO N0 HA3HAYEHUIO.

H s 6y K OpHE Ty, Takine PEACTB MOTYT TPHBECTH K

CHIKEHMI CTETeHN 32U Tbl
HacToLLan o6yBb HSTOTOBIEHa U3 MTEPHANOB, KOTOPbie B 0BLLeM He BbI3bIBAIOT ANMEPTHUECKON peakLiun. OAHaKo,
MOTYT WMETb MECTO WHIMEWRYaTbHbIE CIYai TaKOA PEaKLIA. B 3TOM Cyuae CIERyeT HEMEATeHHO MpeKparTD,

Marepuan, 3 Ha ApIbIKe,
Vimerowuviecs cAMBOAbI 03HauakT:

ENIS020347: Tunll

TOKUTDOBOTALYRO 0GB Hes KOCHT, CTH TOTHOCT0 He CTR2HCH PHCK TOPAKCAR STEKTPHICCKIN TOKOH T OF

wacred, noa AC wnw DC. 1o 410 3Ta 0By ABTAETCH YaCTHAHO
nposopsuLei, it 100K0m.
§ npolecce HoweHA 3nekTp oty 3 MaTepUana MOXeT 3HauHTenbHO

WMEHHTLCA B PESYLIATe WTWGa W 3ArPASHENNS, N03TOMY BAKHO YGRNTEA, U0 W3ETHe CTOCOBHO BbINOMHATE
IPEAHIHAYEHHYIO ATA Hero $YHKLMIO PACCENBIHA CTATHUECKOTO SMEKTPHIECTBA B Tevekite BCero CPOKa KB,
TIo3TOMy pH HEOGXOZAMOCTH NOs30BATeNI0 PeKOMEHAYETCA MPOBOMHTS TECT Ha SMEKTPHUECKOR CONPOTHBTEHHE B

pe3 norTect,a P CTbl AONKHbI

«rarb o Te.

YOUI0BHAX, KOTAA MaTepuan nofowBbi 3arpA3HeH BeleCTBAMH, KOTOpbie Muryr YBEMUHTL INEKTPHYECKOR
COMpOTHEeHHe 0BYEH, NONb30BaTeNb OBA3ATeNbHO AOTAeEH NPOBEPATS MeKTPHIECKie CBOTICTEa CBoeM O6YEH Nepea
BXOJOM B ONACHYI0 30HY.

ECTH UCTOTb3Y€TCH YacTHHo TPOBORAILA 0ByBb, COMPOTHBTEHHE 108 AOTKHO GbiTs Takih, 4TOBbI 0K He HapywaTo
3auTy, 0becresaemy o6y,

B ATHCTaTHeCkan o6yBb.

ECTM HEOBXOMUMO MUHUMU3HPOBATH HaKOAEHHE SNEKTPOCTATHYECKIX 3apAR0B, CTeAYeT HOCHTL aHTHCTATHYECKylo
0685, PaCCeHBaIOLLYI0 MEKTPOCTATHYECKI 3apARbI, HTO MO3BOTAET WIBEXaTb PACKa UCKPOBOTO BOCTIGMEHeHH,
HaTpAMED, NETKOBOCTIZMEHAIOLIUXCA BELLECTS  NZPOB, a TAkKe CTH HEBOSMOKHO MOTHOCTBIO UCKTIONHTS PHCK
nopaeHA nexTp Tokom or SMeKTPOCeTH. AHTHCTaTHCkaR 06yBb Co3aer

HoHe MOXeT
19 paoTsl CneKTpoyc CreRyeT NOMHHTb, 4T0 aHTIHC

He FapaHTUpyeT HajNexalleil 3alUMThi OT NOPAKEHNA MEKTPUIECKUM TOKOM B PesyflbTaTe CTaTH4eckoro paspaga,
IOCKOsKY OHa AWLUb COSAET COMPOTHEBEHHE MeXY HOroil 1 MOMoM, ECTI PHCK NIOpXEHIA SMEKTPHHECKIM TOKOM B
PesybTare. CTATH4eCKAX Pa3PAA0B MOTHOCTbIO He YCTPaHeH, HEoXORAMO MPHHATD AOMOTHNTENsHbIE Mepsi ANA

AT 31U meps, a , HOMKHbI CTaTb
0201+ B07oNpOHHUAEMOCTb HaBCop6LUA ’
03 (Merannieckas scraska naP) M augyor —
i ECM CylLecTBYeT PicK NOABEPTHYTbCA BO3AEHCTEMIO NEPEMEHHOr0 WA NOCTORKHOTO TOKa, HEoGXOMMMO HOCHTL
03L Tuna PL) 02+ Crofikoct ™na+ (TPABM.
un 06/ KA | HOHETBIATAEST 7y OB TOKOTPOSALE M ATEISHOM HOLEH 0 TBKI
035 (HemeTananyeckan BcTagkaTuna PS) e eCTb pHCK
Knaccll BO3[1EiICTBUA.
04-08. i THRATKA ECM 06yBb HOGHTCA B YCTOBIAX, B KOTOPbIX MaTepian MOAOLIBH 3arpASHAETCH, NONb30BATENN 0BA3aTENbHO AOMKHS!
05 (meTannuyeckan BraskaTunaP) i
W £
051 TunaPL) 04+ CroiiKocTe HoT +|
wn

055 (HemeTannuyeckas BcraskaTunaPPS)

0602+ BopocToiikocTb Beeit 06yBit

« 2 4182 K QU3ENsHOMY TONTHBY.

q . ;
20347:2022.

W Orpaniyenite npumeHen:

HamﬂmaﬂuﬁyabuenpenuazuaueuamﬂnuuMenenMﬂ

a) «

b) 5 CpsteCBCORDH TeMneDaTypOF, ST B3eRCTEN KTOpOR CpapHAMC B3 AETBNEM BLSEYKA TeMTERypol
100°Cwn gbiu

Ecmobyeb i i, 861 61

YCTaHOBAeHHOIi BCTaBKOI
W (roitKocTb KNpoKonam
Yeroiuusocrt 3 CranpapTHb i i ls03an
MeHbLEro AuameTpa i 60nblas CTaTHYeckas AW AMHAMWYECKaA Harpy3Kka NOBHILWAIT PUCK Nepdopauuit. B 3Tux
OBCTOATENLCTBaX CE/YET PaccMOTpeTb AONOAHHTENLHbIE NPEBEHTUBHBIE MEpbl. B HACTOALIeE BPEA CyLLeCTBYeT T
TUNa BCTBOK, YCTOMMMBbIX K NDOKONM, B 3AULMTHOT 0ByBH. scraskn (1an: P) w3

),

Merannueckie BcraBi (1an , kanpunep, 017, 03): ekee N0ABEpKeH NOZPEXACHUSM, ELE2HHM 0CTPOR
. [MaMeTpO, FeoMeTpHel, ocTpoTo);
BC1N0BEPXHOCTS NPOTEKTOpa.

TBUA Bpiar Hemerannuueckie Berasku (ran PS wit PL, Kanpinep, O1PS, O3L): moryT GbiTh ferse u ruGe W oGecneuusare
0 BepenecHuKoii i i i i-50 > eTanow, oyCrofatBs
“Con e, €. AMaMETPa, FeOMETPUH, OCTPOTHI).
d) P i i TunP: y denanPL.
W XpaHeHHe U TeXHUYSCK YXOR: B Horwpuumposanoeyspenaei
06yBb CIERYeT XPAHHT & KAPTOHHOTI YNaKOBKE B CYXOM, mecte, "

B6ICOKO/i TeMNEPaTYpsl, ACPaTb BRI OT OCTPHIX NPEANETOR. W XpaHEH N O6yBb He MOAET GbiTo CAaseHa Wi

nedopmApoBaa.

TlocTe KaXEOr0 MPHMeHeHHA O6JBH HEOBKORMO TILATETSHO €€ OUICTUTS, a 3aTeM BHIMBITb BRYSHYIO TPH NOMOLH

MATKOR TPATKW, CMOYEHHOI! PACTEOPOM TENTOlt BOA 1 MbiTa. CYWHTb P KOMHATHOR TeMTEPTYPe, yULLE BCero 8
Te, AT OTHCTO

B (POKNPUrOAHOCTH:
1 8 crydae KaKux-nuo i Mecm, mpeuju, paspsisos, deip, 066
~CunbHoe e
i i3 Mm;

O 1
- BbicoTanpoTeKTOpa BIo60ii Touke MeHee 1,5 i

o _
~IfsHoc YT NPUBECTHKTPaBMM;

~PaccnoeHHe MaTEpHaNOB MOAOLIB;

- 3ameTHan ACQOPMAUMA BHELHei acTH NOAOWBH, BHIIBAHKAR BO3AEIICTENEM Tenta B pesyAbIaTe MGOr0 U3
eyl peicrui:

a) coveranue 4Byx 1 Gonee pUCyHKOB NpoTeKTOpa,

6)yMeHbLLEHHE BbICOTHINOTEKTOp2 A0 Metee 1,5 M,

B MPOLECCE OLieHKIN COOTBETCTRINR TPEGOBIHIAAM YaCTBOBAN HOTIDAPOBaHHbIE oprak N 0598. SGS Fimko Oy,
Takomotie8, FI-00380 Helsinki, Finland

.20.0, 03-228W:

L, MOMbLUIA
M ToscHenme 0603HaueHMii:

LAHTI PRO — Tosaprsi aK npoinssontens, L30304XX — Kog w3aenns PROFIX, XX=36-48 — paswep; Kareropua
3AU4ATb! MPOgeccHoHaTsHOR 06yBH; YYYY-XK - [0 MeCAL H3rOTOBEHHS 0BYEH; CepHIHII HOMEP — 3AKAHUNBAETCH

Gykaamn DI,
OFPAHINEHHOE
—KOXA = NIPOHUKAHUE
MOrOLLEHUE BOb!
O oo | [ W mwnnecrrocrkisecne
v B = CBOWCTBA
YCTOMYUBOCTD K CKOMIbXEHMIO HA
- g%;i%ﬂ:gaii’g;rmw — OCHOBAHMM U3 KEPAMUYECKOI MIMT-
KW, TIOKPbITOR rﬂMl.lEPMHOM
IOOLIBA M3TOTOBMEHA
~ I3 JBYAMIOTHOCTHOT No TOE - OoTCTeie
IOMUYPETAHA " et  nogHoCKkA
YCTOMBOCTb K
IV3ELHOMY TOMAVIBY




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
INCALTAMINTE DE LUCRU, tip produs: L30304

Traducere din instructiunea originald

CTITIAC INCEPESAUTIL

ATENTIONARE! Trebuie sd citf toate atentiondiile legate de sigurantd si toate indicafile
refertoarelasiguranta deutilzare.

Incaltaminte de \u(ru fac art in catagora I de mioac de protcte ndidual s sun conforme u preederle
/425 i sunt f ustandardul EN 150 20347:2022. i lacare
i /lahtipro.pl
Inciltaminte de lucru reprezlma m(altam\mea care are proprietati de protectie, destinaté pentru protejarea
picioarelor utilzatorilori
Tnainte de a m(epe uullzavea lvebule sa vevl((a;l da(“ ncal‘ammlea nu este deterioratd, ruptd, daca talpa nu este
aripats. Dupai

ATENTIE! Trebuie sa ewzluan faprul a pmdusu! ponre f urrlrza( mam(e de fremre ur/lrzare In cazul i inare constatati
ripdtur, frecdri

WUtilizare:
ATENTIE! nainte de  incepe i i tebue s i marcjele pivitorel categori d potce ptru aseleca
corect incél d. Categoria de protect pantof. Categoriile

depm(etr/esun(desmsemﬂi/ﬂs.

Aseutiliza doarin conformitate cu destin:
Nufolosit te care ducla ads da a pantofuluila forma talpii ducla
reducerea nivelului de protectie.

Aceste incaltari sunt efectuate din materiale, care in general nu provoac reactii alergice. Totusi pot aparea cazuri

M Transport:

Incaltarile trebuie transportate in ambalajul original, protejati de soare si de temperaturile ridicate, nu presafi si nu
deformati.

Wincaltiminte partial conductivi

Dac este necesar sa se minimizeze incarcarile electrostatice in cel mai scurt timp posibil, trebuie sa purtati
incaltaminte electricé, partial mndumva, de exemplu awna (and mampulan explozwu Incaltamintea partial
conduc ieselorsub
tensiune AC sau DC a fost complet eliminat. Pentru a se asigura c aceas(é incaltaminte este partial conductiva, s-a

loctrics a1 sl o

indori s contamindr, d aceea steimportant  ne asiguram ca produsul i poate ndeplin functia prfecata e

Pnnmmm
t] derezistenta electrica acasa sisail Acest testsi
josar derutina lui d I 3. Daca
incilfamintea este purtati n condii ialul talpii u subs pot creste rezistenta
electricaaincalti jes i o i sltaminteinainte d

intrainzona pevi(uloasé,

tricitatea.
ductiva, rezistenta

ofemademm\(amlme
it -

Materialul din care sunt efectuate este indicat pe eticheta amplasata tasata la incaltaminte iar fi imbol

indic
Oran materal
W Selectarea categorieide protes

0B. —cerintele de baza ale standardului EN S0 20347:2022 clasal saull

Clasal

01-0B. ainchisaa calca clt

02-01+ penetrareasiabsorbtiaapei

03 (insertie metalica tip P)

sau

03L (nsert 3tipPL) 02 t infunct Ipi
sau

035 (insertie nemetalica tip PS)

Clasall

04— 0B+ zondinchisaacilca . . s
05 (insertie metalica tip P)

sau

0L (insert i tip PL) 04+ rezistenta infundtiedet i

sau

055 (insertie nemetalica tip PS)

0602 +impermeabilitatea tuturorincaltamintei

- material textil

tiesuntdisponibilei 0347:2022.
W Limitari deutilizare:

Acstinclrnusuntdestinatepentrutizare:

a)

b) inmediicutemperaturd rdicats, acirorefect 1 peratura de 100°Csau
mai mare si care pot, dar nu trebuie sa se deosebeasca prin existenta raze\m infrarosii, flacari sau stropi mari de
material topit,

¢ inmediil dscazutd, a carorefecte sunt
maiscazuta,

d) 1 cll i i ionizate.

W Depozitaresiintretinere:

Incaltarile trebuie depozitate in ambalaje de carton in locuri uscate, aerisite, protejate impotriva soarelui i a

50°Csau

Daca este necesar sa se minimizeze acumularea de incarcari electrostatice, trebuie purtata incaltaminte antistatica
pentru a dipa incrcturile electostatice, eviténdu-se astil rscul de aprindere prin scineie, de exemply a
ubstantelorsivaporilori i i

lalocul de

t si ol,daresle
fie completa. Tncalgamil icé ivita lainstalati electrice

subtensiune. V: finef I f s
electrice din cauza descarcarilor statice, deoarece creeaza doar rezistenta intre picior i podea. Daca riscul de
electrocutare din cauza descarcarii statice nu a fost camplel eliminat, sunt necesare masun supl\memare pentru a
preveniacestrsc. 3suri, precum si

Dacé exista riscul de expunere la tensiune AC sau DG, trebuie sa purtati incaltaminte izolatoare electric pentru a va
protejaimpotrivaranilor grave.

timp in conditii umede si umede. dedasaall-a ala conditii d 12 5i umezeala si
trebuie utilizata daca existariscul de expunere.

Dacé incéltamintea este purtaté in conditi in care materialul talpi este contamina, utiizatori trebuie s3 verfice

3se utilizeaza incalts 3 i incat si nu afecteze protectia oferita
deincaltaminte.

Serecomandafolosirea unui ciorap antistatic.

Dacaincaltamir izata cu brant detasabil, prospectul jiesa i lar ca testul a fost efectuat cu
brantullalocul su.

M Rezistentala perforare

Rezistenta la perfc incalta fost masuratar izate. Unghiile cuun

diametru mai mic si o sarcina statica sau dinamica mai mare cresc riscul de perfovare |V\ aceste circumstante ar trebui
luate in considerare masuri preventive suplimentare. In prezent, exista trei tipuri de insertii rezistente la perforare in
incaltamintea PPE. Insertii metalice (tip: P) si insertii nemetalice (tip: PS si PL ), care ar trebui selectate pe baza
evaludriiriscurilor profesionale.

Insertii metalice (tip P de exemplu 1P, 03): mai putin susceptibile la deteriorarea cauzata de forma ascutita a
obiectului (adica diametrul, geometria, claritatea); din cauza limitarilor productiei de incaltaminte, nu este acoperita
ntreaga suprafataabenzii e ulare

Insertii nemetalice (tip PS sau PL, de exemplu 01PS, 03L): pot fi mai usoare i ma flexibile i ofera o zond de
acoperire mai mare in comparatie cu metalul, dar rezistenta la perforare poate varia mai mult in functie de forma
obiectuluiascufit (adica geometria)., clritate).

Hin:

icdecat tipul PL.

utianotificata:

Nr. 0598.5GS Fimko Oy, Takomotie
8,FI-00380 Helsinki, Finland

Dupé ilzare siinainte dea efe ile de intrefinere trebuie si curtati exact i apoi i spalati manual W Producator: Pofix . 20.0,,03-228Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

colavets lutie de apa sisapun. Uscatila aintr-un loc aerist, departe m Explicaremarcaje:

ﬂesu'ﬁfledﬂi‘ﬂmé- - LAHTI PRO — marca inreistata a producatorulu, L30304XX — cod PROFIX, YX=36-48 manm categorie de
M Perioada devalabilitate: protectieincaltaminte de lucru; YYYY-XX- anul si luna tiei incalta arsit sunt trecute
Producitorul nu poate reic dta de exprarein tmpul iz litereleZD1.

ATENTIEYin cazul

frecri, (mpnnm gauri, ruperi, i

- delaminareamaterialelor talpii;

b)reducereainaltimii benziierularelamai pufin de 1,5 mm,

q

PERMEABILITATE §I
—PIELE — ABSORBIRE SCAZUTA
AAPEI
— ZONA CALCAULUI [ P PR WTELECTROSTTCE
INCHISA = '

ABSORBIREA ENERGIE _EISTATAAUNECHE O iAzA
1N Z0NA DE CiLchi DE PLACI CERAMICE ACOPERITA CU

GLICERINA
TALPA EFECTUATA DIN
~POLIURETAN CU DOUA No TOE ~ FARK BOMBEU
LU DENSITATI " ~=
 REZISTENTA LA
~ MOTORINA

Eﬂi@!ﬁ




NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

@

DARBINE AVALYNE, produkto tipas: L30304

Originalios instrukcijos vertimas

INSTRUKCUA.

l; ! Perskaitykit iy

Pagal Reglamentas 2016/425 nuostatas darbiné avalyné priklauso antrajai asmeniniy apsaugos priemoniy
kategorijai ir yra pagaminta laikantis EN IS0 20347:2022 normos. Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES
aitikties deklaracija: www.lahtipro.pl

ied l inkite arjj zeista, arnera plysiy, iy sitikinkite, kad
avalyné nespaudzia.

DEMESIO! Tinkamumo naudojimui jvertinimq bittina atlikti pries kiekvieng naudojimg. Jeigu pastebéjote plysius,

ENaudojimas:

DEMESIO! Pries naudodami avalyne, susipainkite su apsaugos kategorijy Zenklais. Tai pades tinkamai parinkti
avalyne pagal atliekamo darbo pobidj. Kiekviena avalynés pora yra pazyméta apsaugos kategorjos Zenklu.
Apsaugoskategorijos aprasomos Zemiau.

Naudokite tik pagal paskirtj.

Draudziama naudoti priemones, kurias leidzia batams greiciau prisitaikyti prie kojos. Tokios priemonés mazina
apsaugoslaipsnj.

a) 2ardaugiau protektoriaus rasty susijungimas;
b séjimasikimaziaukaip 1,5 mm;

) matoma, kad bato Sore ir vidinis padas susiliejo.

raisteliai, kilpos, lipnijuosta).

M Transportavimas
Avalyne transportuokite originalioje pakuotéje, saugokite nuo saulés ir aukstos temperatiros poveikio;
nesuspausk\te nedeformuokite.

irbanl su sprogmenimis, reikia avéti dalinai
lektros smigio arba prie
inti, kad avalyne yra i§

kintamosios arba n\mlatmes sfoves pruungm elementq palietimo rizika. Siekiant

dalieslaidi, nustatyta, ibayra100kQ

Naudoji 8 laidzios medziagos pagamintc lyn varza gali zymiai pasikeisti del lenkimo ir
uitersimo, atinauzti i ja-is i j

visq tamavimo laika. Jei reikia, j vartotojas ik ésvark

reguliariai kartoty. Sis r toliau \svardyn !es!al turéty bti jprasta nelaimingy atsitikimy darbo vietoje prevencijos
is. Jei avall kuriomis padas uztersiamas medz\agom\s, galm(mmls
0ng Vartotojai visada turé

prog: . Jei

i§med anciy alerginés reakeijos.Visdél
T bmecioou! ‘ -

Fiaga s avalynéyra pazymét; i dasi aval ik

reiksme:

tekstles mediiaga <> Kita mediaga goda

W Apsaugos kategorijy pasirinkimas

0B. - pagrindiniai standarto EN IS0 20347:2022 reikalavimai, | arba Il klasé

Iklasé

01— 0B+ uzdara kulno zona, antistatinés savybés, energijos sugérimas kulno srityje

02 - 01+ vandens prasiskverbimas ir absorbcija

03 (Ptipo metalinis vidpadis)

arba

03L (PL tipo nemetalinis vidpadis) 02+Atsparumas perforacijai priklausomai nuo tipo + padas su
protektoriumi

arba

035 (PS tipo nemetalinis vidpadis)

I1klase

04— 0B+ uidara kulno zona, antistatines savybés, energijos sugérimas kulno sityje

05 (P tipo metalinis vidpadis)

arba

05L (PL tipo nemetalinis vidpadis) 04-+Atsparumas perforacijai priklausomai nuo tipo + padas su
protektoriumi

arba

055 (PS tipo nemetalinis vidpadis)

06 — 02 + visos avalynés atsparumas vandeniui

FO simbolis reiskia, kad padas yra atsparus dyzelinui.

SR s\mbolls re\skla a&sparumq slydimui ant glicerinu padengto keraminiy plyteliy pagrindo.
3 i N1S020347:2022.

M Naudojimo apribojimai:

Avalynéyra naudo}ama

a) siekiantu?

b) aukitos temperatiros salygomis, kai poveikis yra panasus j 100 °C arba aukStesnés temperatiiros poveikj

9 - R X usi-50°Carba R - ”

d) siekiantuztikrinti ini ji j jancios spil

o Laikym

Avalyne turi biti laikoma kartoninése pakuotése sausoje, gerai védinamoje, apsaugotoje nuo saulés ir aukstos
- o N . N M "

kruopsciai nuvalyti, naudojant tam
mmks&q drégng skudurélj ir muila. Avalyne dZiovinkite kambario temperatiiroje, gerai védinamoje vietoje,
atokiau nuosilumos altiniy.

W Naudojimo laikas:

DEMESIO! Avalyné praranda savo apsaugines savybes ir netinka vartojimui, jeigu turi mechaninius pazeidimus,
nutrynimus, plysius ir pan., nepriklausomainuojos pagaminimo datos.

-ryskiyir giliy jtral (i 3 io, atsiradimas;
iprusvirsuti i dil nosele;
i i
-batvirs) 3 dall 3| i15mmirgilesné nei S mm;
31 3ke mai ip1,5mm;
ginaldsvidpadiai def basuaniusd

-padomedziagos sluoksniy atsiskyrimas;

M Antistatinéavalyné

Jei batina kuo labiau sumazinti elektrostatiniy kraviy kaupimasi, avekite antistating avalyne, kuri issklaido
elektrostatinius krivius, taip darbo vietoje iSvengiant kibirkstinio uzsiliepsnojimo rizikos (pvz., dirbant su
degiosiomis medziagomisir garais bei kai negalima visiskai pasalinti elektros smilgio, kurj gal sukelti i elektros
tinklo srove naudojanti jranga, rizikos). Antistatiné avalyné sukuria varza tarp pédos ir pagrindo, taciau gali
neuztikrinti visiskos apsaugos. Antistatiné avalyné netinka darbui su-elektros jrenginiais, kuriais teka elektros
srove. Buuna nepamlrsﬂ kad anns(alme avalyné negarantuoja tlnkamus apsaugos nuo elektms smigio dél

édosirgrindy. Jei
visiskai pasalinta, reikia imtis papildomy priemoniy, kad bity Sios rizikos isvengta. Tokios priemonés ir toliau

Jei yra kintamosios arba nuolatinés srovés jtampos poveikio rizika, siekiant apsisaugoti nuo rimty suzalojimy,
reikiaavétielektrgzoliuojanciaavalyne.
I klasés avalyné gali sugerti drégme ir tapti laidi, jei ilgq laika dévima drégnoje ir $lapioje aplinkoje. Il klasés

ly
Jei avalyné dévima tokiomis salygomis, kuriomis uztersiamas padas, pries jeidami j pavojinga zona, vartotojai

y
Jeidévi inéavalyné, grindyvaria

Rekomenduojama dévetiantistatines kojines.

Jei avalyné tiekiama su iSimamu vidpadziu, informaciniame lapelyje turi biti aiskiai nurodyta, kad testas buvo
atliktas sujdétuvidpadziu.

W Atsparumas perforacijai

Avalynés atsparumas pradarimui buvo testuojamas laboratorijoje, naudojant standartizuotas vinis ir jégas.
Mazesnio skersmens ir didesnés statinés ar dinaminés apkrovos vinys padidina pradarimo rizika. Tokiomis
aplinkybémis reikéty apsvarstyti papildomas prevencines priemones. Siuo metu AAP avalynéje yra trijy tipy
pvadfmmm a!span‘ns vidpadiiai. Melalmiai wdpadi\a\ (lipas:P) ir nemetaliniai vidpadziai (tipas:PS ir PL), kurie

Metalmlalvldpadual (Ptipas, Pz, OWOE) Iablau atspards pazeidi kuri kelia astri daik
(t.y. skersmuo, ibojit i
pavirsius.

Nemetaliniai vidpadziai (PS arba PL tipo, pvz., 01PS, 03L) iti jiir lankstesni,

didesnis plotas, lyginant su metalu, taciau atsparumas pradirimui gali labiau priklausyti nuo astraus daikto
formos (t.y. skevsmens geometrinés formos, astrumo).

s tipas gal paeidimy, e nei
nurodytaPLtipe.

W Notifikuotojijstaiga:

Atitikties jvertinimo procediroje dalyvavo notifikuotoji jstaiga Nr. 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380
Helsinki, Finland

W Gamintojas: ProfixSp. z0. 0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJA

W Simboliy paaiskinimas:

LAHTI PRO — gammmjo prekés Zenklas, L30304XX — PROFIX kodas, XX—36 48 dydls darhmes avalynés

YYYY-XK Dl
_omA _ RIBOTAS VANDENS
PRALAIDUMAS IR ABSORBCLIA
& — UZDARA KULNO SRITIS “ — ANTISTATINES SAVYBES
et =,
_ ABSORBCINES SAVYBES _ ATSPARUMA, SLYDIMUI ANT GLICERINU
KULNO SRITYJE PADENGTO KERAMINIU PLYTELIY PAGRINDO
T o roe IR
POLIURETANO = CAP " APSAUGOS
m ~ NEPRALAIDUMAS ALYVAI




IHCTPYKLIIA 3 EKCINYATALT

W

Mpodeciiihe B3yTTA, NpousBoAcTBeH TUN: L30304

Mepeknap opuriHanbHoi iHCTpYKLi

MNEPW HIX MOYATH EKCAIYATALIIO BUPOBY, HEOBXIIHO O3HAVIOMMUTHCD 3 LlIEKD
IHCTPYKLIIEID.

EAKEHHS! HeoSiidno osnai 3i adiva wodo Gesneru npu

TIpogeciie 53/T1 BAHOCHTEC A0 Kareropi 1 326 HAWEIAYaTsHOTO SaKACTY, BANOBIZE BHOIaM Pernavena
2016/425 Tangapry EN IS0 20347:2022. focyn
licTb €C:

Tpodeciitie B3YTTA- e B3yTTA 3 3AXICHAMI BIACTHBOCTAMY, 40 3AGE3N4YIOTb 32T CTYNHi KOPHCTYEasa A
TpaBM i vacnpau.

a) KomGikauin 2a60Ginbue prcywia pareiTopa,
) 3MEHLLEHHA BIHCOTH TpOTEKTOpa 10 MEHL HiX 1,5 M,
THHNBYTIA

LHYPKA, M10BEDCH, AMTY4KH).

Mlicna Tig3yTa
M TpaHcnopTyBaKHA

B3yTTA Cnig TpaHCnopTYBaTH B OPMriHANbHIi YNaKoBL, 3aXMWATH BIA COHAYHOTO CBITA | BUCOKOT TemnepaTypH, He
CTUcKaTIabo He aedopMyBaTH.

B YacTKOBO eneKTPONpoBiAHe B3yTTA

AKWO HeoBXIAHO MIHIMI3yBaTH eneKTPOCTaTUYHI 3aPAAH B HAIKOPOTLLI TEPMiHH, CNA HOCHTH ENeKTPHUHE, Macmoxa

Henopeane,

e i 140 BOHO He CTUCKAE CTY K

YBATA! [Neped KoxHum 3acmocysanHs cnid eukonamu ouikiky npudamuocmi eupoby do excnayamauii. Akujo Gydyme

1T, HanpHKIaR, NpH poGoTi 3 peoBHHaN, Yacr
B3YTTA e MOKHA, BHKOPACIOBYBATH, AKLIO He NOBHICTD YCYHYTO DUSHK YDZKEHHA CTEKTDHLHAM CTPYMOM 260
ReTanam, o nepebysaiars i anpyroi ACa6o . WouessyImAEua

8UAB/EH] MPILYUHY, NPOMEPMI MICUS, MEXaHI4HI NOWIKOOKeHHS, 3MiHu 3a6apeneths, cnid np i
amiHumu g3ymma Hogum.
W Excnnyatauis:

i i wo6

supamu 63ymm, ujo sidnosidae cuKoyeaniti npaui. Kamezopis 3axucmy 6KA3QHA HA KOXHOMY eK3eMAApi G3ymmA.
Kamezopii3axucmy onucaninuxye.
Bmpumaymunume 3anpU3HAYEHHAM,

pieHoi0 1000,
Tli7 4ac BUKOPUCTAHHA eAEKTPUMHIIE OFip B3yTTA, BHKOHAHOTO 3 ENeKTPOMPOBIAHOTO MaTepiany MOXe 3HauHo
3MIHIOBATUCA BHACNIAOK 3rUHAHHA Ta 3a6pyAHEHHA, TOMY C1ij} NEPEKOHATUCA, WO BUPIG 34aTeH BUKOHYBATH CBOK
YKo PO3CIIOBAHHA CTTHUHIK eNEKTDUHINK 3apAAIB NPOTATOM YCbOro TephiHy CnyGi. Tomy, y pasi norpes,
KOPHCTYBaYeB] PEKOMEHAYETLCA NPOBECTH TeCT Ha enekTPUHIH Onip B AOMALUKIX YMOBaX i BHKOHYBATH ioro Yepe3
peryAApHi NpOMiXKN vacy. Liel Tecr i Nepenivewi AU TecT NOBMHHI GyTH PYTHHHOIO UaCTUHOIO MpOTPaNM
3aN06iraHHA HeWwacM BUNaAKaM Ha poGovoMy Micui. AKLIO B3YTTA HOCHTBCA B YMOBaX, KO MaTepian NiAoWEN
PeNOBHHaMH, AKi MOXYTb NIBALLAT EAeKTPHIHMH ONip B3YTTA, KopHCTyBasi 0608 A3K0BO NOBMHHI

Tosygath i 10 GopM cTynHi, Taki

3MeHLYBaTH piBeHb 3aXHCTy.

Ue 83yTTA BuroToneHe 3 MaTepianis, AKi B 3aranoHOMY He BAKIHKAIT aneprivuof peakui. Ane MOXYTs, opaK,
‘Takoi peakuii. B

NPOKOHCYNBTYBATHC 3 NiKapEM.
MaTepian, 3 AK0ro BUFOTOBAHO BUPIS, BKa3aHIii 6e3n0cepenHbO Ha B3YTTi a60 Ha AAIKY, L0 AOAAETHEA A0 HBOTO.

BKaati CUMBONM 03HavalTL:
O s T
W Bu6ip kateropii saxucry:
0B.—0cHOBHi BUMOr HOPMW EN S0 20347:2022 knacy la6o
Knacl
01 0B.A+3aKpUTa 'ATKOBa 30Ha aHTHCTATHYHI BRACTUBOCTI, MOFMMHHHA eHeprii W ATKOBIH 30Hi
02-AK 01+ NPOHUKHEHHA Ta NOTMMHAHHA BOAK
03 (weranezaycrinaTunyP)
abo
03L (Hemeranesa yctinka Twny PL) 02+ CTifiKicTb 40 NPOKoNY B 3aneXHOCTi BIA TUNY + NiA0LIBA 3 NPOTEKTOPOM
abo

035 (emeranesaycrinka uny PS)
Knacll

- TekCTunHi Marepian

04— OB.- 3aKpHTa N'ATKOBa 30Ha aHTHCTATHYHI BRACTHBOCTI, MOFAMHGHHA eHeprii & N ATKOBIH 30Hi
05 (meranesaycrinkaTuny P)

6o

05L (Hemeranesa yctinka Tuny PL) 04-+ CriliKicrt TiBig

abo

055 (HemeranesaycrinkaTny PS)

06-02-+sopactiicsycaorossyTTa

[¢ FOo3Ha

« Tiikic

il i i 3axHCTy Aoc i 20347:2022.
W 06MereHHA BUKOPUCTAHHA:

e B3yTTA He Npit3HaseHe A1A BHKOPHCTaHHA:

KLU0 BUKOPUCTOBYETHCA UACTKOBO €NEKTPONPOBIAHE B3YTTA, ONip MANOMU Ma€ 6yT TaKuM, 06 He MopywyBaTh

'3aXWCT, AKMi 3abe3neuye B3yTTA.

M AHTHCTaTHYHE B3YTTA

Muo HeoOXiAHO MIHIMI3yBaTH HAKOMUYEHHA eNeKTPOCTATUYHIX 3aPALIB, NIl HOCHTH AHTHCTaTHYHe B3YTTA, WO
TaTHAHI 3apAAM, YHUKaIOUH {CKPOBOFO 3aiiMaHHA, HANPHKAAA, NETKO3ATMMUCTIX

PeqoBIH i NapH, a TaKoX,

Micui By 06MaAHaHHA, O NPALIOE Bif eNEKTPOMEPEXi. AHTHCTATHYHe B3yTTA (Yaopms oip MiX HOrOI0 i 3eMnelo, ane

MOXe He 336e3MeulTH NOBHIT 3aXHCT. AHTHCTATHYHE B3YTTA He NAXOGUTS A1A POGOT Ha eNeKTPOYCTaHOBKaX N

Hanpyrolo. CAig Na'ATaTH, o HTWCTATHYHE B3YTTA He FapaHTYE HATEKHOTO 3AXHCTY BiA YPaXEHHA eneKTpHIHAM

CTpyMOM y pe3ynsTari eneKTpHdHIX pO3pAAIB, OCKINbKII BOHO AWLLE CTBOPIOE OMIp MiX HOFOIO i NANOF0I0, AKLIO PU3UK

YpaXeHHA eneKTPUYHIM CTDYMOM Y E3ynbTari CTaTUuHIX Po3pARIB He NOBHICTIO YCYHYTO, HOBXiAHO BT

AORGTKOBIX 32X01iB 18 ANOGirai sowy pIBAK. Tak 32X08, 3 aKOK AORRTKORH wnpobysawﬂ nepeniveri

HinKe,

AHTHCTaTHUHE B3YT axucr Bl i TpyMoM.

Ko ickye pito criiHOrO CTpyMY, i30nAuiitHe B3yTTA,
o6 y6e3neuuTica i cepiosHUXTPaBM

B3yTTA Knacy | MoXe BGUPaTH BOAOTY | CTaBaTH eneKTONPOBIAHIM, AKLLO F0r0 7080 HOGHTH Y BOMOTHX | MOKDHX

ymosax. Bayrraknacy Il T0BYBATHCA,
Hailo cipymy.
AKWO B3YTTA HOCUTBCA B YMOBAX, KOMW MaTepian NifowBH 3abpyAHIOETbCA, KOPUCTYBayi 060B'A3KOBO MOBUHHI

KO BIKOHCTOBYETHCA GHTHCTaTHHe B3YTTA, OTip ANOTH M€ ByT Tarinv, Wb He NopyWIYBATH 3aKNCT, Akt
saeanedyeszyTTs.

WO B3YTTA NOCTava€Tbcn 3i 3HIMHOIO YCTINKOI0, y 6poLLypi Ma€ 6yTH WiTKo 3a3Haueo, Wo BUMPOBYBaKHA
NPOBOAWIOCA 3iBCTaBNEHOKYCTinKOl

M (riliKicTb g0 npoKony

G .

lsaxn3
aTakix
0BCTaBuH Cif Po3rNAHYTH AOAATKOBI NPOGINAKTYHI 3aX0AH. Bnaumu vacy ezym 3I3 iCHYIOTb TPU BUAM BCTaBOK,
CTIfKWX 40 NPOKONIB. scragku (Tun: P) i
OUHKATPOQECTHOTOISHKY.

a) ATy B P P pyrH, Hanpuknag, 0
b) 8 3BHCOKOK edekT A AKoi € 3 fieto noBiTpA 100°Cabo npenMmeTa (To6To AiaMeTpom, reomeTpieio, FOCTPOTOI); Yep B3yTTA He BCA
BULLOI0, | AKe MOXKE, ane He 060B'A3K0BO NOBHHHO BIAp: HanBHICTIO iH(payep: i

nonym's ao Benwkux 6pu3oK po3Tonnexux Matepianis,
) CepeaoBILL 3 HI3HKOI edpekt gii Akoi € 3 pi0 nosiTpa -50°C abo
HIDK40,

Ul
W 36epiranna i TexHiuHwit fornan:

B3yTTA cnipy 36epiraTvt B KapTOHHiii ynakoBui B CyXOMY, NPOBITPIOBAHOMY Micul, 3aXLLIEHOMY Bif COHAYHOTO CBITR i
BIUCOKOT TeMnEpaTypK, 3AaneKa BIA rocTpuX npeametie. pu 36epiranHi B3yTTA He MoxXe byTi cTucHyTe abo
AedopmoBate.

cwm, 'Kl
FaHuipKW, 3MOueHo PO3UMHOM TeNAOi BoAW | MANACyLUMTH NpY KIMHATHili TeMnepaTypi, Haifkpalie B NpOBITpIoBaHOMY.
wicui, 3aneka sin pxepentenna.

M Tepmin npupatHocri:

TiIAYaCBHKOPHCTaHHS
YBATA! B 6unadky HaAgHOGT GyDs-AKUX MEXGHIYHUX ROLLKODeHs, npOmepmuX | nOmpICkaHuX Micys, dipok, pospuls,
axymma ampaude npudamsicme 373 SUKOPUCTIGHHA, HESQTeNHO 6D moeo, CKiteKku 4acy npoilwno 0 damu
aueomoanents.

~CnbHec
i 3uw;
U Bep 15 w;
~BicoTanpoTeKTOpa B 6yAb-AKii TouwiMenwe 1,5 m;
OpurinanbHi 'ai;
-3HoweHicTb Tpi Kpaii 3aXUCTy nanbLiB Hir, TpaBMi;

~PosuapyBaHAaTepianisnigowsH;

Hemeranesi Bcrasku (Tun PS a6o PL, vanpuknag, 01PS, 03L): MoxyTb By

ity YL NOKDHTTA NOiEHHD 3 Meranow, e CTIRKIC 0 TPOKUNE MO T BADIHATACA ¥ B
dopmmroc TeoMeTpil, rocTpoTh).

TunPS. it i HixTUnPL.

W Horwixosanaycranosa:

jimanay ycrawosa e 0598, SGS Fimko Oy, Takomotie

8,F1-00380 Helsinki, Finland

W BupoGHuK: Profix5p.20.0,,03-228B: 8yn. Mapui 4,M0MbLIA

B MoAcHeHHANO3HAYEHb:

LAHTI PRO — 10prosa wapka enpoGine, L30304KY kop eupoby PROFI, XX=36-48 — pozuip; wareropn sauncry
T, YYYY-XX-

—KIPA _ OGMEXEHE MPOMYCKAHHS
1 NOTAMHAHHA BOZ

R O 3piT OBMACTH NATH A”TMEK"’?G”””"‘
=

BIACTIBOCTI
s Ggmmmmw
B M'ATKOBIN YACTUHI FAILEPHHOM
MIAOLLIBA BUTOTOBNEHA 3

"ol el BIACTHICTH

~DABOTYCTUHHOTO *‘ CAP THOCKA

PUPU TNOMIYPETAHY

_ CTIKICTb 10 AU3ENbHOTO
" MATMBA

Qﬂﬁ?ﬂ@




HASZNALATI UTMUTATO

G

MUNKALABBELI, terméktipus: L30304

Eredeti Gtmutatd forditésa

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT
UTMUTATOVAL.

ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI HASZNALATI

vonatkoz6 dsszes tmutatdt elolvas
22016/425 Rendel inti Il azEN1S020347:2022.

Ahasznélat utana cipét

Késziil, i érhetd s ol

Munkalabbeli: olyan cipd, amelynek védelmi funkcioja is van, védi a dolgozo labat a munka sorén eldforduld
sériilésektol.

W Szdllitas:

haszndlatr Adipétaz kellszdll 6 4 bad
deformdlni.
- ) -
Haa lehetd kellaz feltoltddést, pl. kezelésekor,
viseljen agot vezetd labbelit hasznalni, ha nem lett
teljesen az ACvagy DC i “" galatt allo leamos ések, vagy annak msle\ okozta

Hasznalat eldtt ellendrizni kell, hogy a cipdn nincs-e sériilés, szakadas, a talpa nics-e eltirve. A cipd felprabaldsakor
ellendrizziik, hogy nem nyomja-ealabat.
FIGYELEM! A haszndlhatdsdgot minden alkalommal a Idbbeli felvételekor ellendrizni sziikséges. Torések,

WHasznalat:

FIGYELEM! Hosenat eltt meg kell ézn a il védelmi ktegridit, hogy a munka veszélyességének megfelel
védelmi szintd, it vdlasszuk. A 6.A aldbb
taldljameg.

Allergias reakciok,
aterméket és ki kell kérni orvos

véleményét.

5L
1 ~Textil
T

Csakafelhasznalasi célrahasznalja.
csikkenthetika cipé védelmiszintjét.

A (\po ulyan anyagokfe\hasznalasava\ késziilt, amelyek dltaldban nem okoznak allergias reakig
W Avédelmi kategdria megvalasztasa:

losztaly

01-08.+ zértkéreqrész, ant I . e

03 (Ptipustifém talpétszirodas elleni védelem)

vagy

mintazottjérétalp

vagy

Nem haszndlhatdk olyan eszkizok, amelyek eldsegitik a cipd jobb hozzaalakitisét a labhoz. Az ilyen eszkdzok
felléphetnek. Il nem szabad

0B.- azENIS020347:202

001 O P P

03L (PL tipusd fémmentes talpétszardds elleni védelem) 02 + perforacid ellen védelem a tipustd! fiiggéen +

035/(p

05 (Ptipusd fémtalpatszrédas llenivédelem)

vagy

0L (PL tipusi fémmentes talpétszirdds elleni védelem) 04 + perforacio ellen védelem a tipustd! fiiggden +
mintszottjérétalp

vagy

55 (PS i

aramiités kockazata. A labbeli vezetd
hogy uj dllapotban a labbeli felsd ellenallasi hatara 100 k0.
Ahasznalat sorén az elektromossagot vezets anyagbl késziilt Iabbelik elektromos ellendlsa a hajlitasok és a

keriilt,

¥

hogy a termék teljes élettartama alatt teljesiteni tudja a tervezett antisztatikus kisiilések elleni védelmen alapuld
funkeidjét. Ezért szikség esetén ajanlott, hogy a felhasznalo elek ills vizsgalatot vé ésazt
rendszeres idskazanként megismételje. Ennek a vizsgalatnak, valamint a lentebb felsorolt vizsgalatoknak a
munkahelyi balesetmegeldzési program rutinszerd veszel kel\ képezniiik. Ha a labbelit olyan kériilmények kozott
viseli, ahol a jarotal| alabbeli elektrom dlisan nveld anyagokkal Gdik, a

i mindig ellendriznie kell a labbels mielGtt belép a veszélyzonal
Antisztatikus zokni hasznalata ajanlott.
Elektromossagot vezetd labbeli haszndlata esetén a padio ellendllasanak olyannak kell lennie, hogy az ne
semlegesitse a abbeli ltal nycjtott védelmet.
W Antisztatikus labbeli
H lni kell a feltoltadést, toltéseket eloszlato
viselni, elkeriilve ezzel a szikragyuijtés kockdzatét, pl. gydlékony anyagok és g6zok esetében, valamint ott, ahol nem
lehet teljesen megsziintetni a munkahelyen az elektromos halozatrol mikidtetett berendezésekbdl szirmazo
aramiités kockazatt. Az antisztatikus labbelik ellenallast képeznek a lab és a talaj kozott, de nem képesek
feltétlenill teljes védelmet nyjtani.
Az antisztatikus labbelik nem alkalmasak égzett munkakhoz.
Nem szabad i arrdl, hogy az k 5 vé astatikus
kisiiléshdl szarmazo dramiités ellen, mivel csak a lab és a talaj kozott kepez El\enal\asl Ha nem \etl teljesen
megsziintetve a statikus kisiilésekbdl és veszélye, tovabbi
sziikség. Ezeknek az intézkedé: valamint a lentebb felsorolt tovabbi vi
balesetmegeldzési program rutinszer részét kell képezniiik.
Az antisztatikus labbelik nem nyujtanak védelmet a valtakozo vagy egyenaram aramiités ellen.
Ha fenndll a véltakozo vagy kozta dramiités veszélye, a stilyos sériilések elleni védelem érdekében
villamosan szigeteld labbelit kell viselni.
Az1. osztalyba sorolt labbeli hosszabb ideig viselve, nedves koriilmények kiziitt képes felszivni a nedvességet és

isztatikus ldbbelit kell

tisztatikus labbelik

amunkahelyi

Al osztélyd ldbbeliellendll a ned éseztkell haszniini, ha fennill az

expozicid veszéle.

Ha aldbbelitolyan kériilmények kiztt vsel, ahola jarctalp anyag 6k, a mindig
Griznie kella ldbbeli antisztatiku it, mielott belép a

hasznlata esetén a padi
Iébbeli altal nydjtott védelmet.

Antisztatikus zokni hasznalata ajanlott.

Haa labbeli 0 talpbetétet tartalmaz, a termék tajél 0jd é i
termék vizsgalata behelyezett talpbetéttel keriilt elvégzésre.

W Perforacié elleni védelem

olyannak kel lennie, hogy az ne csokkentse a

fel kelltintetri, hogy a

06-02+teljesenvizallolabbeli Alabbelik atszrds ell vedelme Keriilt g5 P Se arte
AzFOjeldlésacipstalpfiitéolaj iellendlldsatjelent asaval. A kisebb & bb statil vagy dinamikus terhelés mellett novelik a pevfavaclo
6 jelenti kockdzatat. I kdzott tovabbi i éseket kell mérlegelni. A é
20347:202; labbelikben jelenleg harom tipust atsziras elleni talpbetétet kiilonboztetiink meg. Fém talplemezes (tipus: P) és

M Felhasznalasi korlatozasok: fémmentes anyagokbol késziilt betétek (tipus: PS és PL), amelyeket kockazatértékelés alapjan kell kivalasztani.
Azalabbicipd nemie\el meg: Fém talpbetétek (P tipusu, pl. 01P, 03): kevéshé vannak kitéve az éles alakii (atmérdje, geometridja, élessége)
a) dramiltési é , veszé é é 2
b) Gmérsél esetén - ahol a hatdsok a 100C° vagy éghbmérsél (PS vagy PL tipusu, pl. 01PS, 03L): kinnyebbek és rugalmasabbak lehetnek, valamint

é an felléphetir s, 1al i o nagyobb fedési teriiletet biztositanak a fémlemez talpbetétekhez képest, de jobban eltérhet az dtsziirds elleni
) o i -ahol 0 5 vede\emaze\estargyala&qam\{p\ atméro, genmema élesség) fiiggden.
d i é APStipusj PLii

W Notifikacids kozpont:

Acipét papir

Minden hasznalat u(an a\aposan meg kell mzmam a (uml utdna \angyos szappanos wzze\ puha mnggya\ Kézzel
megmosni. Szarit

n 6 A avirt S
FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikai sériilés, kopds, trés, lyuk, szakadds esetén a cipd elveszti

=

ji értékelést a sz. notifikacio: végezte 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
Finland

W Gyarto: Profix Sp. 2 0. 0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG

o Ajelélésjelentése:

LAHTI PRO — a gyart6 védjegye, L30304XX — PROFIX kod, XX=36-48 ~méret; munkalabbeli védelmi kategridja;
VYY1 PRI ST s Gkkelvéqzédik.

tulajdonsdgait, fiiggetlenila haszndlatidejétol.

/agy szakadtvarratokat

~Atalpon10mm-né és3
-Afeliésztobbmint 15mm osszanésS mm mélyenlevkatalpl;
- 1 Smm
a 0 a mutatja;
-Adpétalpanyaganak levaldsa;
gy
1
A (l 6, fiizolyuk, téj
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Q@

DARBA APAVI, produkta tips: L30304

Originalas instrukcijas tulkojums

IDINA. izlasit visus drosibas i visus lietosanas drosibas

noradijumus.

Darba apavi pieder pie Il kategorijas individualas aizsardzibas lidzekliem un atbilst Regula 2016/425 nolikumiem
ka ar ir izgatavoti saskana ar EN IS0 20347:2022 normu. Timekla vietnes adresi, kura var piek|at ES atbilstibas
jai: w

¢)irredzamaapavu un starpzoles rpuses kusana.

Snore, cilpina

Pecli
ETransports
Apavus transportét originala iepakojuma, sargat no saules un augstas temperatiras iedarbibas, nelocit un
nedeformeét.

lDaIe]leIekmsko Iadmuvadoslauavl

d Ja pé ladinu nep\edeiamvalkételektriskus,dalé}i
Pirms lietosanas sakuma nepieciesams parbaudit vai apavi nav bojati, saplésti, pazole nav plisusi. Péc apavu dodi piem. il agstviela
ik, ieSams parliecina e nespiez pé arakstiprisasnore edasasins pli elektriskas s(ravas rieciena risks vai davb\ba ar zem mamslvavas un ||d15|ravas sprieguma esosam da\am Lai

ierobeZo3anu.

UZMANTBU! Pirms kmm; /remsanas neplmesams pamaud/r //emsanas der/yumu Plis fsumu, nodl!wm/, mehanisku
bojajumu, krasasi:

M Lietosana:

3i,ir noteikts, k i 7air100k0.

Lietosanas laika no elektriska ladina vadosa materiala izgatavotu apavu elektriska pretestiba var |evemjami
mainities lieces un piesamojuma dél, tapéc ir japarliecinas vai produkts spéj pildit savu paredzéto statiskas
e\ekmbas |zk||edesanas funk(uu visa kalposanas laika. Tapec, ja neplet ams, hetmajam |ete|cams venkl

UZMANIBU! 3 al él Sveikta 5 it

klases apzimejumiem. Aizsardzibas Klase ir uzradita uz katra apavu eksemplara. Klasifikaciju apraksts aprakstits

zemak.

Lietottikai atbilstosi pielietojumam.

Nedrikst lietot lidzekjus, kuri palidz atri pielagot apavus pie pédas formas. Sie lidzekli var samazinat aizsardzibas

pakapi.

Sie apavl ir \zgalavnl\ no materialiem, kuri pavasn nerada alerdiskas reakcijas. Tnmer var vasnes Sadu reakdiju
lietot

a ida

- tekstila materials - Cits materials

T
W Aizsardzibasklasesizvéle:

a m plememt Sim

Jaapavitiek pstaklos, kad
ir piesarnots ar vielam, kas var pallellnal apavu elektrisko pretestibu, lietotajiem pirms ieiesanas bistamaja zona

jienmér

ekes, kas izKliedz elektribu. Ja apavus, grid ittadai,laita
nemazinatuapavu nodrodinatoaizsardzibu

M Antistatiskie apavi

Ja ir nepiecies; lidz samazinat ladinu uzkrasanos, nepieciesams valkat

antistatiskus apavus, kuri izkliedg elektrostatiskos ladinus, tadéjadi izvairoties no, piem. uzliesmojosu vielu un
tvaiku aizdegsanas riska, un ja nav iespéjams pilniba noverst elektrosoka risku, ko rada ar elektrotiklu darbinamas
iekartas darba vieta. Antistatiskie apavi rada pretestibu starp pédu un zemi, bet var nenodroginat pilnigu
aizsardzibu. Antistatiskie apavi nav pieméroti darbam ar zem spriequma esosam elektriskam instalacijam.
Jaatceras, ka antistatiskie apavi negaranté pmnekamu anzsardﬂm pret elektriskas stravas trecienu statskas
izlades del, jo tie rada tikai

0B.—EN1S020347:2022 standarta pamatprasibas| vaill klase nav pilniba novérsts, ir 3 Brstu $o risku. Sadi kaaﬂtuvpmak

Klasel it i Btubii i Brs: i

01-08.+slegtas papet iskisipasbas, energijasabsorbiapapézazona 5 i @ idzstea )

02-01+adensiek|isanaun absorbcija Ja pastav mainstravas vai lidzstravas spriequma iedarbibas risks, lai pasargatu no nopietniem ievainojumiem,

03 (Ptipametalaieliktnis) javalka elektriskiizoléjosi apavi.

vai 1Kl pavivar absorbét. unvarklatvados @ liklases apavi

03L(PLti 2 3 irizturigipret akJiem, untiejalieto, i

wi o Joskad i e

035 (PStipanemetala eliktnis) japarbauda apavu antistatiskas ipasibas.

Klasell Ja tiek izmantoti antistatiskie apavi, gridas pretestibai jabt tadai, lai ta nepasliktinatu apavu nodrosinato

04— 0B+ slé 53 ickasinasil i i3 DaDE3a zona aizsardzibu.

05 (Ptipametalaieliktnis) leteicamsizmantot antistatiskas zekes

vai Jaapaviemir olite a anora eliktuzoliti.

05 (PLti Shieli i i banoti ol W Perforacijas pretestiba

i Apav caurdurianaspretestibatka méra abrator, zmantojt standartzets nagles un sékus lagas ar

I aapsver

USS(PSupa.nemetalarle\\ktms) - papildu preventivie pasakumi. Paslaik SO1 apavos ir tris veidu pret caurdurianu izturigas Zolites. Metila ieliktni

0602+ visuapavu idensnecaurlaidiba ) o S P ) )
e - N (tips: P) un nemetaliskie materiali (tips: PS un PL), kurus nepiecie3ams izvéléties, pamatojoties uz arodriska

FOsimbols nozimé, kazole rizturiga pret dize|degvielu novrtgjumu

i iméslides i ikasfliz a glicefinu Metala i (tips P piem. 01P, 03) mazak |ung| prel bo]a]umlem ko izraisa pneksmela asa forma (ti,

lizétai acij i il ijamir pi ENIS020347:2022. diametrs, geometria |

W LietoSanasierobeZojumi Nemetaliskie ieliktni (tips PS vai PL piem. 01PS, 03L): var bit vleg\ak\ un vairak elastigaki ka arf nodrosinat

Sieapaviir paredzéti lietosanai: helaku parklajuma laukumu, salidzinot ar metalu, bet caurdursanas izturiba var vairak atskirties atkariba no asa

a) %ina asstravas bistamaspri iskobis i. diametra, Geometrijas, asuma)

b) {iras vida, kuras sekas ir salidzinat 100°C ak {iras i il PStipsvarnodrosinatlaba i irmazaks nekatips PL.

kurasvar, ikt ji juma, li al 5 W Notifika i

q urasvides, kur ibas célonis lidzina -50°Cvaizemal Prasibu atbilstibas procesa sakritibas noteiksana dalibu néma notifikacijas institicija Nr. 0598. SGS Fimko Oy,

d 7 il (miskiem ri jonizejosi Takomotie8, FI-00380 Helsinki, Finland

M Glabasanaun kop3ana: - Razota]s'mexSp 20.0,,03-228Warszawa, ul. Marywilska 34, POLUA

Apavus nep\e(lesams glabat kanuna iepakojuma sausas, vedmatas, no saules un no augstas W Apziméj
valdeformét LAHTI PRO — razotaja precu zime, L30304X - PROFIX kods, X(=36-48 — izmérs; darba apavu aizsardzibas
Pe(katrashetofanasapavusneplenesamsmplg\ noum\m mazgalllelo]mm\tmdranusas\apmam silta adens un Kategorija; YYY! 308 Enesis: séi burtiemZDI.
vt
M Lietosanas derigums:
i ddu mehan izdiumu, plsum, fjuma 3 der oA _ IEROBEZOTA CAURPLUDE
ik k o u ) o UN UDENS ABSORBCIJA
~Stipriaugséja H azumi, itipasi, irparpurngaluvaipurngalavacinu; — SLEGTA PAPEZA ZONA — ANTIELEKTROSTATISKAS TPASIBAS
rZuleiirvawéknekéwmmgarasun}mmdz‘\l,asp\a\sar B _
. parls daifakaparSmm; _ ENERGUAS ABSORBCLIA _ NZSARDZIBA PRET SLIDI UZ
rPrulehovaaugslums jebkrs unkirmazis pavl s, PAPEZAZONA KERAMISKAS UN TERAUDA VIRSMAS
jatadir) spiesa PAZOLE IZGATAVOTA NO
jumavaipirst kas varizraisit _DIVKOMPONENTU &‘ ["[ol o]  NAVPIRKSTU
-Pazolesmaterialuatslanosana; POLIURETANA -~ CAP GALA
a) 2vaivairaku protektorarievu saplisana, _ NOTURIBA PRET MASINU
inasanali al,5mm, ELU

1




KASUTUSJUHEND

ED

TOOJALATSID, tootetiiiip: L30304

Originaalkasutusjuhendi tolge

ENNEKASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV KASUTUSJUHEND.

a)2vdienamaturvisemustri kombinatsioon,
b) vahendadaturvise kdrgustalla1,5mm,

Tuleb tutvuda kiki juhendi tega, mi toote X fsmelt6ta (tomblukk,paelad, aasad velco-kinitus).
ohututkasutamist. ist Givad eri 0 jalatsitili
Toojalatsid kuuluvad teise kategooria isikukaitsevahendite hulka ja vastavad Maarus 2016/425 sdtetele ning on ; o
toodetud vastavalt EN IS0 20347:2022 nouetele. kus ELi on M Transport:
wwwlahtipro.pl Jalatseid tuleb transportida originaalpakendis, kaitsta pikese ja karge temperatuuri eest, mitte painutada ega
T fatsid, milel deformeerida.
Ennek i kontrollida, et jalatsid rebenenud, tald ei W Osali
etneedel Kuion istlaengutvoimalikult ihikese aja jooksul el osaliselt

TAHELEPANU!. Kasutu:kolbl/kkuxr tuleb hinnata enne. lgar kasutust. Kui ilmnevad praod, kn/mu:tused mehaanilised
vigastused, virvimuuty

M Kasutamine:

TAHELEPANU! Enne kasutama asumist tuleb tutvuda kaitsekategooria mirgistusega, et valida teostatavate téode

Kasutage ainultnagu ette nahtud.
Ei ole lubatud kasutada vahendeid, mis voimaldavad kiiremat jalatsi sobitumist jalaga. Niisugused vahendid
voivadvahendadakaitsetaset.

Antud jalatsid on valmistatud materjalidest, mis iildjuhul ei pdhjusta allergilisi reaktsioone. Siiski voib iiksikutel
. ; . . L .

O - muu materjal
M Kaitsekategooria valimine:

0B.— EN IS0 20347:2022 1 v&i Il Klassi pohinduded
Klass |
— 0B.+ suletud kannatsoon, elektrostaatilised omadused, energia neeldumine kanna piirkonnas.
02 - 01+ vee sissetung ja imavus
03 (P-tiiiipi metallist sisetald)

idtahendavad:

37 nahk

Vi

03L (PL-tiliipi isetald) 02 ioonikir 0! ist-+tald turvisega
voi

035 (PS-tiiiipi mittemetallist sisetald)

Klass Il

04—0B.+ suletud kannatsoon, elektrostaatilised omadused, energia neeldumine kanna piirkonnas

05 (P-tiiiipi metallist sisetald)

voi

O5L (PL-tiiiipi

voi

055 (PS-tiiiipi mittemetallist sisetald)

06— 02 + kogu jalatsite veekindlus

FO siimbol néitab, et tald on vastupidav diislikiitusele.

Siimbol SR naitab li gliitseriiniga kaetud k iliste plaatide aluspinnal.

Uksikasjalik kohtaon d standardis EN 150 20347:2022.

W Kasutuspiirang:

Antudjalatsid ei ole ette nahtud kasutamiseks:

a) i i d 3

b) ko ille toi drreldav 100 °Cvoi kargema
mis voivad, kuid ei pea olema iseloomustatavad infrapunakiirguse, leegi voi materjali suurte
sulametallipritsmete esinemisega,

) madala temperatuuriga keskkondades, mille toime on vérreldav -50 ° C véi madalama ohutemperatuuri
toimega,

d) pi o

W Siilitamine jahooldus:

Jalatseid i

eest

isetald) 04+P +ald turvisega

(oha idpikesejals

Parast igat kasutuskorda tuleb jalatsid pohjalikult puhastada ja seejarel pes\a Kasitsi leiges seebiveelahuses
niisutatud pehme lapiga. Kuivatada soovitavalt kohas,

elektrit juhtivaid jalatseid, nt Iohkeainete kasitsemisel. Arge kasutage osaliselt elektrijuhtivaid jalatseid, kui
elektriloagi voi pinge all olevate vahelduv- vdi alalisvoolu osade oht ei ole taielikult valistatud. Selleks, et olla
kindel, et need jalatsid on osaliselt juhtivad, maarati kindlaks, et nende iilemine takistuse piir on uues seisundis
100k0.

Kasutamise aja\ voib juhtivast materjal\stjalatslle elektritakistus paindumise ja saaslumlse taga}anel oluliselt
muutuda

oma kasutusea jooksul. Seetonu on saovllalav et kasutaja teeks vajaduse korral kodus elektritakistuse testi ja
rakendaks seda korraparaste ajavahemike tagant. See ja allpool loetletud katsed peaksid olema tddonnetuste
ennetamise programmi tavaparane osa. Kui jalatseid kantakse tingimustes, kus talla materjal on saastunud
ainetega, mis voivad suurendada jalatsi elektritakistust, peaksid kasutajad alati enne ohtlikule alale sisenemist
kontrollimajalatsi elektrilisi omadusi.

Soovitatavon kasutada elektrit hajutavaid sokke.

Kui kasutatakse osaliselt elektrit juhtivaid jalatseid, peaks poranda vastupidavus olema selline, et see ei muudaks
jalatsipakutavat kaitset kehtetuks.

W Antistaatilised jalatsid

Kui on vaja minimeerida elektrostaatiliste laengute tekkimist, tuleks kanda elektrostaatilisi laenquid hajutavaid
antistaatilisi jalatseid, et vltida sademete, nt tuleohtlike ainete ja aurude siittimise ohtu, ning kui elektrilgdgi
ohtu ei ole voimalik tookohal elektrivorguga tiotavatest seadmetest taielikult korvaldada. Antistaatilised jalatsid
loovad jala ja maapinna vahel vastupanu, kuid i pruugi pakkuda taielikku kaitset. Antistaatilised jalatsid ei sobi
tootamiseks pinge all olevates elektripaigaldistes. Oluline on mérkida, et antistaatilised jalatsid ei taga piisavat
kaitset staatilisest elektrilddgist tuleneva elektrilGagi eest, kuna need tekitavad ainult vastupanu jala ja poranda
vahel. Kui staatilisest elektriloagist tulenev elektriloagi oht ei ole téielikult korvaldatud, on selle ohu valtimiseks
vaja votta lisameetmeid. Sellised meetmed, nagu ka allpool loetletud lisauuringud, peaksid olema tgognnetuste
ennetamise programmitavapérane osa.

Anns!aauhsed jalatsid ei paku kaitset: 0 jastu. Km on oht i - VoI
id, et kai

I klassi jalatsid vdivad imada mlskusna muuluda]uhnvaks km ne\d kantakse pikka aega mlskeles jamargades

tingimustes. Il lassijalatsid or ji kuion oht,

etnendegavoib kokku puutuda.

Kui jalatseid kantakse tingimustes, kus talla materjal saastub, peaksid kasutajad alati enne ohtlikule alale

sisenemist kontrollima Ja\alslle an(lslaall\ls\ omadusl Kui kasutatakse antistaatilisi jalatseid, peab pdranda
et Kaitset.

Soovitatav on kasutada antistaatilisi sokke.

margitud, et katse on tehtud koos

sisetallaga.

W Vastupidavus perforatsioonile

Jalatsite labilodgikindlus moddeti laboris, kasutades standardiseeritud naelu j lja joudu. Véiksema labimooduga
lad d staatilised voi htu. Sellisel juhul tuleks

kaaluda taiendavaid ennetusmeetmeid. Praegu on olemas kolme tiiiipi labistamiskindlaid sisetallaid PPE-

jalatsites. Metallist sisetallad (tiiiip: P) ja mittemetallist materjalid (tiidip: PS ja PL), mis tuleks valida tégohu

hindamisealusel.

Metallist sisetalda (tiiip P, nt 01P 03): on vahem vas\uvotllkud teravusest Iu\enevale\e kahjustustele (st

labimaat, geomeetria o

Mittemetallist sisetalda (tiiip PS vai PL, nlOH’S OSL:V

suuremat katteala v metalliga, kuid l3

(stlammom geomeetria, teravus).

PS kaitset imao

ivad olla kergemad ja paindlikumad ning pakkuda
eda rohkem soltuvalt kujust

voib er

kui PL-tiiiip.

[} Noteemud institutsioon:

Nouetele vastamise hindamise protsessis osales noteeritud iiksus Nr 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380
Helsinki, Finland

W Tootja: ProfixSp.z0. 0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA

d

~Pealsejavili ineiile 15

~Turvise korgus mis tahes punkis vaiksem kui 1,5 mm;

-Valistallamaterjalide koorumine;

12

|
LAHTI PRO - |Dnlja ﬂlmamalk 130304XX — PROFIX kood, XX=36-48 — suurus; tooalatsite kaitsekategooria;
Yy opustihed Z0L.
A _ PIIRATUD VEELABILASKVUS
~ JAVEEIMENDUMINE
gv ~ KINNINE KANNAOSA P STARTLED OMADUSED
=,
KANNAOSA ENERGIAT LIBISEMISKINDLUST GLUTSERINIGA
“NEELAY ~ KAETUD KERAAMILISTE PLAATIDE
ALUSPINNAL
TALD ON VALMISTATUD
%mm TIHEDUSEGA M_ NngE - TPE;’\"’;";’I‘:&D
POLUURETAANIST =
m ~ NAFTAKINDLUS




WHCTPYKLINA 3A EKCMIOATALINA

PABOTHW OBYBKW, npoussoacTeeH Tun: L30304

TpeBoA Ha OpUrMHanHaTa UHCTpYKLWA

MPEAN A NPUCTHIUTE KbM YNOTPEBA TPABBA 1A CE 3AMIO3HAETE (bC CIEAHATA
WHCTPYKLMA.

TIPEAYNPENAEHHE! Tpabea da nposememe ecusku npedynpexdesus, ceepsanu ¢

PaGoriu ofyeKn ca 88  Kareropu o7 cpecreara sa saupima ca B cooTBercrme va

M BPB3KH, Kancw, BENKpo).

HaKouor

B3aBUCUMOCTOT

[¢ aynoTpe6a,

y par B ChoTBeTCTMe
W TpaucnopTupane

06yBuTe TpAGEa A3 Ce TPAHCTOpTUPAT B OPUTMHATHATA UM ONAKOBK3, TPAGBA A & MA3AT OT CTBHLE W BHCOKA
‘Temnepatypa it 4a He ce OrbBaT W AeGopmupar.

Pernanent 2016/425 w ca 3paGoren B cornacue ¢ Hopmara EN IS0 20347:2022. UkTepHer aipeca, KbAeTo MoXe Aa ce
Hamepw ECAeknapaunaTa3a cooraeTcrsie:www.Jahtipro.pl

W Yac

TpAbeagace
HOGAT 4aCTH4HO NPOBOHMMA OBYBKH, HANPHMEP P PABoTa CeKCI03MBI. AKO PHCKbT OT TOKOB YAap OT eneKTpiueck

ToK WM ACunnDC acn TpABa
OTHapaHAB2HIA IO Bpeve Ha paGoTa. 12 Ce W3NON3BaT. 33 A2 Ce FapaHTHP3, Ue Tesh o6yBKit a P , FOpHaTa FpaHMLa Ha C
I T KbCaHH, fant 00k,
¢ p POBORALL MarepiaT, MOKE B e
Banyyail, npoMeHn Ha OrbBaHe P ‘MoXe Aa
nponykeanus, o8 ¢

W Ynotpe6a:
'BHUMAHMHE! ITpedu ynompeGia mpstea 2a ce 3an03Haeme C 03HaYeHUAMA Ha Kame20pUUMe 3QU4UMA C Uen npasue:

TIopaa 7082, M HEOBXORMMOCT, Cé TPENopbYE3 NOTPESHTENAT 43 HATPABH TeCT 32 ENEKTPHYECKD CHTPOTHBTEHHE Y

foman Toauteat gonyTecrose PyTHHRaacr

eonucarano-dory.

/laceu3noN3BaT Ao Mo MpeHazHaNeHHe.

He TpAGa Aa ce U3NON38AT CPEACTBa, KONTO NO3BONABAT NO-Gb30 HaNacBae Ha OBYBKATa KbM X0AWAOTO. Takiea
Bear,

06yBKiTe Ca u3paBoTeHH OT MaTepyUanH, KOUTO KaTo LAN0 He NPeY3BUKBAT aneprityHi peakuwy. Morat fa ce noAsaT
WHOWBWYanHK Takuea. B To3u cyuait ynotpe6ara Ha NpoAykTa TpAGB Aa Ce NPeyCTaHOBM | TPAOBA Ja Ce MOTBPCH

neaposanonou,
<> oy warepuan amxa

Marepars
T 20347:2022 | wnm I knac

- TeKcrinen Matepuan

M |1360p Ha kaTeropus a 3aluTa:

02-01+npotnkeaneatcopbnpare Haoga
03 (weranka renkaorTnP)

or S . IpH Y08, NpH
KONTO MaTEpUATT Ha MOZMETKATa & 3aMbPCeH C BELIECTB, KOWTO MOTaT 42 YBEAYaT EEKTDHYECKOTO CorpoTHB e
Ha 0ByBKHTe, NOTPEGHTENAT BUHar TpAGBa fa NPOBEPABa eNKTPHIECKNTe CBOTICTB Ha OBYBKITe, Npei A BNese &
onackazona.

penop

T8OTO.

vac pA6Ba 1 6bae TaKosa,

3lWMTaTa, 0CHTypeHa oT 06yBKHTe.

B ARTHCTaTHYHM 0GYBKM

AKo e HeobXopuMo Aa ce CBefle 40 MMHMMYM HaTPyNBAHETO Ha eNEKTPOCTaTWYHY 3apARM, TPAGBA Aa ce HOCAT
aKTHC iiBar enexTpoc OTHCKpOBO

or cTpoiic

MPEXOBO HANPEXeHIe Ha PABOTHOTO MACTO He MOXe 72 Ce eNUMIHID HATBAHO. AHTUCTATHUHUTe 0GYBKA Cb3gaBaT
CHNPOTHBAIEHHE MEX/lY KPaKa W 3eMATa, HO MOXKe a He OCUTYPAT MbAHA 3aluTa. AHTUCTATHUHMTE 0BYBKM He ca
OAXOAALM 30 aBOTa NPyt eAKTPHYECKH WHCTANaUMM NOA Hanpexenve. Mons, He 3a6pasAiiTe, de aHTUCTaTHHMTe
pALY, THi KaTO Cb
CBNPOTHBEHHE MEX(ty KpaKa W NOZ2. AKO PHCKBT OT TOKOB YAGp OT CTaTHYeH Pa3PAA He € HABIHO eNMMMHUDZH, ©
Heobxoamo Ha MepKM 33 Ha TO3W pUcK. Te3n MepkM, Kakto u
6 y, PyTUHHa YacTOT

WasnononyKyHa paboTHOTOMACTO

AuTn

W

035 TunPL)—02+ Veroi o nporetop AKO WMa pUcK oT u3narawe Ha AC Wik DC HanpexeHWe, TpAGBa A ce HOCAT eneKTPHYECKH 30NUpaLLY 0ByBKI, 32 fa ce

W NpeAOTBPATH CepHO3HO HapaHABaHe

06yskuTe oT | Knac MoraT 2 abcop6upaT BnaraTa it MoraT A CTaHaT NpOBOAUMIA, aKO C& HOCAT NPOJBIKUTENHO BpeMe
035 (HemeTanka crenka orTin PS) ! A POUP: ,ﬂ — o P
b 0Byskureor Il knac cayc yonosuAn
N AKOUM2 PHCK OT eKCTO3MUMA.

04-08.- T8a,

8 aMbpCeH, BUHATA TPAGBa A2

05 (meran+a crenkaorTun P) i

i AKo Ce U3M03BAT aHTUCTaTHUHIK 06YBKM, CbNPOTUBNIEHHETO Ha NoAa TPAGBA Aa Gbae TakoBa, ye Aa He obescunsa

05L(emerana crenkaor Tan PL) - 04 +ycrofumgoct ToTTHA+N0) npoTekTop [ ——————

wn lpenopbusa ce H3N0N3BaHE Ha aHTHCTATHYHI YOpanh.

055 (emeranna crenka orTun PS) AKo 0ByBKHTe Ce A0CTABAT ¢ W3BaXaEMa CTeNKa, B 6poLypaTa 3aFbMKHTENHO TPAGBA A2 UMa ACHA UHBOPMALIA, Ye

0602+ BoA0yCToiiBocT Ha enTe o6yaKi, V3HTBHETO € NPOBEIeH0 CbC CTeNIKa B 0ByBKaTa.

(nMxenbrFOnzHauaBa,uenanmen(aneynnﬁuwxananmenusoropwso. W YcroiunBocT Ha npo6uBane

CUmBOITH! TONYMBOCT PXHOCT 01 , NOKPUTI CTANLIEPUH. YcroituuBocTTa Ha npo6uBaHe Ha 0ByBKuTe e U3MepeHa B NaG0PaTopHATa C NOMOLLTA Ha CTaHAAPTU3NPAHK TBO3LEH W

vaunapTEN\SOZ(Bﬂ 2022. cuny. TBO3/EH C NO-MaNbK AUAMETBP W MO-TONAMO CTaTHYHO WM AHHAMUYHO HATOBaPBaHe YBENMYaBAT PHCKa OT

W Orpannyenme npuynorpe6a: nepdopauua. My Ten obcToaTencTBa TAGBa f1a ce OBMUCIAT AONBLAHUTENHI NPeBAHTHBHY MepKH. MToKacToALLem B

06yBKITe He canpeaHa3HaveHN 32 yroTpeba: o6ysKuTe or TN JINIC uMa TpH BIGa YCTORYMBH Ha npoBuBaHe crenkit, Metankun crenki (Tun: P) i of HeMeTanku

2) CLIeN A CROCHTYD 3aLLITa OT eAKTPHUCCKI TOK M OMACHO HAMPEXEHME OT TOK, SuPL) §

01P03):

b) B304M conacka Temnepatypa Bb37ei 100°C " 5 e
KouTooraT, Hoe e ¢ ) onenn AMAMETBP, FEOMETPHA, OCTPOTa); NOPaAH OFpaHUYEHIHATA NP NPOU3BOACTBOTO Ha 0BYBKH, He e NOKPHB UANAT
NpbCKU pasTOneH Metan, NOBBPXHOCT Ha NPOTEKTOpa.

. . Hemerannu crenku (1un PS wii PL, Hanp. 01PS, 03L): MoXe Aa ca N0-nekit 1 NO-TbBKaBH U 2 OCHTYPABAT N0-roNAMa

) B30HMC Bb: -50°C wancno-HicKa, M

i« N TN0WL Ha NOKPUTUE B CPABHEHHE C METana, HO YCTOMYMBOCTTa Ha NPOGMBaHe MOXe 4 e Pa3niyHa B 3aBUCMOCT OT

(hopmaTaHa oCTpHA NPEAMET (T.e. AUaMeTp, reoMeTpits, 0CTpoTa).

W ChXpaHeHHe U noaApbKKa: TunbTPS oy o oL

06yBKiHTe TpAGBa A2 Ce ChXpaABAT BTEKC or »

Telneparypa, Aaney ot ocTpu npeameth. Mo BpemMe Ha Cbxparewyte Ha 0byBKTe Te He TpAGBa fa ce crbgar i BEMECTIMOCTTAC 0598,

Redopupar.

(nep BcaKa ynotpeGa oGyBKuTe TpAGBa Aa e NOUMCTAT M Cefl TOBA Ala Ce UMMAT C MeK NapLian NoTONEH B CanyHeH
DasTBOp B XTAKa Bona. [la ce Cylui B CTailHa TeMnEpaTypa, Hail-fo6pe Ha NPOBETPHBO MACTO, AaeY oT TONTHHHN
STOUHMLM.

M (poKHaroHoCT:

penieHaynorp:
'BHHMAHME! B cryyal Ha KOKEaMO U 00 € MEXaHLSHA N08PEDD, MPOMEPKECHe, HANYKECHe, NPOBYINSaHe, Pa3KbCeaHe

1A CE CMHSTT, KoraTo 6

-G cTuTe;

~[OpHaTa YaCTMaYVACTOU CACOpMALIATH CKbCaHM WeBOBE;
10

- Pa3fienaHe Ha ropHaTa aCT Ha 06yBKaTa OT BLHILHAT YacT a NoZweTKaTa C nogede of 15 mm AbMKIA 1 5 mm
Abn6ouiHa;

1,5mm;

Takuga) .

CTHTe, KOWTO MOFaT 1 NpHAMHAT
- Pa3CnOABaHE Ha MATEPHANITE Ha NOAMETKTa;

- M3pasena fehopMaUMA Ha BHHILHATA NOAMETKA, NPUUMHEHa OT U3NaraHe Ha TONAMHA, NOPAH HAKOA OT UeAHMTe
npHHM:

aa

1,5mm,

13

SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland
0.0,03 u

34,NONWA

W 0GscHeHwe Ha o3HaueHHATa:
LAHTI PRO — Tbproecka mapka a npouseomitens, L30304XK — kon PROFIX, XX=36-48 — paswiep; Kateropim Ha
3uTa Ha paGorin obyex; YYYY-XX- oiHa 1 Mecel Ha MPOUBOACTEOT Ha OGYEKHTe; CepieH HOMEp — 32BbLLEA C

6ykauTe DI,
koKA _ OTPAHUYEHO
TIPOHHKBAHE /1 AGCOPBLIVA HA BOBA
\ — 3ATBOPEHA NIETA [ S ~ AHTMENEKTPOCTATHYHM CBOICTBA
=,
ABCOPBYPAHE HA YCTOMYMBOCT HA XITB3T AHE BLPXY
— EHEPTIA B YACTTA HA = NOBBPXHOCT OT KEPAMUYHM NA0YKH,
NETATA A~ N .
TIOAMETKA OT JNCAHA
m -~ IBYNIACTOB “_ No TOE - TBBPIA
NOMMYPETAH TIPEHA YACT
_ PESWCTEHTHOCT HA
MALLWHHO MACTO




NAVOD NA POUZIVANI

e

PRACOVNI 0BUV, typ vyrobku: L30304

Preklad pdvodniho névodu

PREDZAHA

Uchovejte navod pro pfipadné pristivyuZiti.

VYSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici se bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se

ip, tkanicky, ocka,

Néktera

MDoprava

‘bezpecného pouzivdni. Obuv dopravujte v piivodnim obalu, chraiite pred slunecnim zafenim a vysokou teplotou, nestlacte a
Pracovni obuv patii do Il. kategorie osobnich ochrannjch prostredk, Je v Souladu N us(anovemm\ Nanzem nedeformujte.
2016/425aj a 20347:2022. p WCésteinévodivaob
oshodé: www.lahtipro.pl Jestli je nutné minimalizovat elektrostaticky nabo} v pokud mozno co nejkratsim & (ase, JE \reba nosit Castecné
i buy, kterd mé é tené 3 elektricky vodivou obuy, napf. béhem zachd $nymi materily. vl vodivou

Pred zahdjenim pouZivani je tfeba zkontrolovat, zda obuv neni poskozend, roztrena, podrézka neni praskla. Po
obuti je tieba se ujistit, e obuv netlaci nohu a neni prilis silné zasnérovana, aby nebyl omezovan priitok krve do
chodidel.

POZOR! Vyhodnu(em vhminustl k puulrvﬂm je lreba pmvesr pred kazdym pnulrr/m V pripadé zjistént prasklin,
predeni,

W Pouivani:
POZOR! Pred zahdjenim pouzivdni se seznamte s oznacenimi kategorie ochrany za ticelem spravné volby obuvi k

Pouzivejte vyhradnévsouladus uréenim.

Nepouzivejte prostiedky, které umozni rychlejsi prizpisobeni obuvi tvaru chodidla. Tyto prostiedky by mohly

zpiisobitsnizenitrovné ochrany.

Tato obuv je vyrobend z materidld, které obycejné nezpisobuji alergické reakee. Mohou se v3ak vyskytnout
-~ textilni materidl O

jiny materidl 3 kiize
W Volba kategorii ochrany:

0B.—zdkladné pozadavky normy EN 150 20347:2022 tfida  neboll
Tridal
1-0B. I
02-01-+pronikaniaabsorpce vody
03 (kovovavlozkatypP)
nebo
03L avlozl
nebo
035 (nekovové viozkatyp PS)
Tridall
04-0B. fend 26 é p:
05 (kovovavlozkatypP)
nebo
05L (nekovova viozka typ PL) 04+ Odolnost proti prorazeniv zévi PU+ P
nebo
055 (nekovova viozkatyp PS)
06— 02+vodéodolnost celé obuvi
Symbol FOznamena, ze podrazka je odolné viici nafté.

pPL) 02-+ Odolnost protiprorazenfvzdvislostinatypu-+ podrdz

k ich j v é 20347:2022.

W Omezeni pouiiti:
Tato obuvneniurcenk| peullvam

a) zaiielem

b) jejiz di j éspil 100°Cnebovyssi
a pm které mohou, ale nemusi byt typické infracervené zareni, plameny nebo velké rozstfiky roztaveného
materidlu,

obuv, pokud nebylo zcela odstranéno riziko zasahu elektrickym proudem nebo castmi, jez vodi stfidavy nebo
stejnosmémny proud. Abyste méli jistotu, Ze se jednd o castecné vodivou obuy, bylo urceno, ze u nové obuvi je jeji
hornil hramce vezls(en(e 100 k.

Béh i y odpor obuvi provedené z vodivél il {ize v disledku ohybania znecisténi
vyznamné zménit, proto je tfeba se ujistit, Ze vyrobek je schopen spinit svoji naprojektovanou funkci rozptylu
elektrostatického naboje pa celou dobu pnuzwam Proto se take pokud je to nutné, doporucuje, aby uzivatel

jalech. Tento test. éniz

testy by mély byt rutinni soucasti programu prevence nehod na pra(owsn Pokud se obuv nosi v podminkach, v
nich je material podrazky znecitény latkami, které mohou zvétit elektricky odpor obuvi, uZivatelé by méli vzdy

ptylujicielektiinu.

Pokud je pouzivand obuv édstecné vodivd, odpor podIahy by mél byt takovy, aby nelikvidoval ochranu zajistovanou
obuvi

M Antistatickd obuv

Pokud je nezbytné minimalizovat hromadeéni elektrostatickych naboji, je tieba nosit antistatickou obuv
rozptylujici elektrostatické naboje, vyhneme se tak rizika zapalent jiskrou napf. hoflavych latek a vypari a jestli
nelze zcela odstranit riziko zasahu elektrickym proudem ze zafizeni napajenych elektfinou ze sité na pracoy
Antistatickd ubuv vylva'fl' odpur meli thcd\dlem a pudk\adem, a\e mﬂie nezaj'\slll liplnou u(hranu Amislall(ka’
nezarucuje odpovidajici ochranu pmﬂ 2dsahu e\eklvl(kym pmudem v dusledku statl(ky(h vybo]u, protoze vytvan
pouze odpor mezi chodidl d,

ojbojizcela odstranéné fou nezbytné dal prostedy na chranu protitomuto rizku. Takové prostedy, stené
jak ize, bymelobytruti

Pokud existue rizko vystaveni psobensstidaveho nebo sejnosmérmého proudy, je nutné nositobuy, e e

Obuv I. mdy miize nasaknout vihkost a stat se vodlvuu, JESﬂI e nosena pu delsi dobu 7 vlhky(h a mokvy(h
podminek. Obuv |1 tfidy je odolna p k i i

vystaveni.

Pokud se obuv pouziva v podminkach, v nich se material podrazky znecisti, méli by uzivatelé obuvi provéit jeji

Pokud je pouzivand obuv antistatickd, rezistence podlahy by méla byt takovd, aby neoslabovala ochranu
zajistovanou obuvi.
Doporucuje se pouzitiantistatické obuvi.

P mélobybyt
vlozkouuvnitf.

B Odolnost proti prorazeni

0dolnost obuvi proti perforaci byla ‘méfena v laboratofi pomoci standardizovanych hiebi a sil. Hreblky s mensnm
priimérem a vysim staticky jm zatizenim iziko perforace. Za takovych

2vazit dalsi prevennvm opateni. V soucasné dobé EX\SIIIJ\ tii (ypy stélek odolnych proti propichnuti urené do
pracovni ochranné é stélky (typ: P) a nek idly (typ: PSa PL), které by mély byt vybrény na
zdkladé posouzeni llzlkprl prédi.

Kovové stélky (typ P, napf. 01P, 03): méné na(hy\ne k poskozem zpusebenemu uslvym |varem predmétu (tj.
priimérem, geometrii,

Nekovové vlozky (typ PS nebo PL, napf. 01PS, 03L): mohou byt lehci a pruznéjsi a poskytuji vétsi kryci plochu ve
srovnani s kovovymi, ale odolnost proti propichnuti se mize vice liSit v zévislosti na tvaru ostrého predmeétu (tj.

TypPSmizeprotipt PP o —

Posouzeni shody s pozadavky se z(icastnila autorizovana osoba ¢. 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380

W Vyrobce: Profix Sp. 2 0. 0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

LAHTI PRO - firemni znacka vymb(e 130304)(

kod PROFIX, XX=36-48 — rozmér; kategorie ochrany pracovni
I & DI

gV i j éspil pl 50°Cnebonizsi, priimér, geometrie, osuosli
d) zaiicel
M Skladovania idrzba: B Autorizovana osoba:

jeti 4 balech na suchych, vétranjch mistech, chranénou pred piisobenim slunt
avysokoutep! pecné vzdalenostiod ostrych predmét. B ani fstlacovatnebo Helsinki,inland
deformovat.
Pokazdém pouZitije tf i i iné 2 @l f s L ]

inévody usity pokoj | dalek i
 Doba pouitelnosti obuvi; YYY-XX-rokamésicvyroby
POZOR!V piig q ého poskazen, predFeni, prasklin, dé,roztrZeni zrdci ji e
uh/edunadubu Kterd up/ynulaoddam vyroby.
pokudjsou P

~Vznikvjrazngi jich trhlin sahajici tloustky

- Podesevmalm\myde\sl nezwmmah\uhs\ nez3mm;

215 mmahlubsine:

mm;

-vyska béhounu jevkterémkolibodé mensinez 1,5 mm;

it zranéni;

-Rozvrstvenimaterialii podrazky;

s P PSS " iicich picin:

a) kombinace 2nebovice dezénd béhounu,
b)snizenihloubky béhoununaménénez 1,5 mm,
) je patrné spojenivnéjsi casti boty amezipodesve.

. OMEZENA PRONIK A
~Kize g ABSORPCEVODY

R Ol — zAvReTh OBLAST Py — ANTI-ELEKTROSTATICKE
=

VLASTNOSTI

ODOLNOST PROTI UKLOUZNUTT NA
B sg%l-\fg\éﬁ%mmmw @ — PODLAZE Z KERAMICKYCH DLAZDIC

POTAZENE GLYCERINEM
PODRAZKA VYROBENA
NO TOE CHYBI ZESILENA
azg%;]\:?ETANU Vo)l _ V. SPICKA
_ ODOLNOST PROTI
POHONNYM HMOTAM

BQWBC[B




NAVOD NA POUZIVANIE

GO

PRACOVNA 0BUV, typ vyrobku: L30304

Preklad povodného navodu

PRED ZAHAJENI SA i TV

VYSTRAHA! Precitajte si vSetky vystrahy tykajiice sa bezpecnosti a vsetky pokyny tykajiice sa
bezpecného pouzivania.
Pracovn obuv patri do Il kategrie osobnych ochrannjch prostriedkov, je v stladu s ustanoveniami Nariadenie
2016/425 a je vyrobend v siladu s normou EN 150 20347:2022. Interetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU
vyhlasenie o zhode: www.lahtipro.pl

; P aniai ieje pos 4, roztrhnuts, podraik

e je prasknuta. Po

pr

chodidiel.

POZOR! Vyhodhotene vhochost na pousivane e treba vykonat pred kadjm pouitin. V prpade zisteniapraski,
predretia,

L e:

POZOR! Pred zahdjenim pouzivania sa zozndmte s oznaceniami kategdrie ochrany za ticelom sprdvnej volby obuvi na

P

Poutivajte vjhradnevsiladusurée

buvi tvaru chodidla. p

sposabit znizenie rovne ochrany.

Tato nbuv je vymhena 2 materidlov, ktoré ubycame nesposnbu;u alergické reak(\e anu sa vsak vyskytndt
iV

tsanalekdra.
O -iny material &koia
W Volba kategorii ochrany:

0B.~zékladni pozadavky normy EN1S0 20347:2022 tfida Inebo I

Tridal

01-0B.+uzaviendz6 é ani p
0201+ penetréciaaabsorpciavody

03 (kovovéviozkatypP)

nebo

031 avlozkatypPL) 02+0dolnost zenivza podra
nebo

035 (nekovova viozkatyp PS)

Tridall

04-08. fend az6 é i P

05 (kovové vlozkatypP)

nebo

0sL avloikatyp PL) 04-+ Odolnost poti prorazeniv zavilosti podri
nebo

055 (nekovovavlozkatypPS)

0602 +vodéodolnost celé obuvi

s

obré

- textilny material

NI1S020347:2022.

W ObmedzeniapouZitia:

Tato obuv nieje uréend na pouzivanie:

2 - .

b) V prostrediu s vysokou teplotou, ktorej ddsledky sii porovnatelné s posobenim vzduchu s teplotou 100 °Calebo
vysSou a pre ktoré moze, ale nemusi byt typické infracervené Ziarenie, plamene alebo velké rozstreky
roztopeného materidlu,

) V prostrediu s nizkou teplotou, ktorej dosledky st zrovnatelné s pasobenim vzduchu s teplotou -50 °C alebo
niziou,

o) zai : . s . P

W Skladovanieaddrzba:

Obuv je treba uchovavat v lepenkovych obaloch na suchych, vetranych miestach, chranenti pred pasobenim sinka a

vysokou teplotou a v bezpenej vzdialenosti od ostrych predmetov. Pri skladovaniu sa obuv nesmie stlacovat alebo

deformovat.

Po kazdom pauzmuje treba obuv dokladne a(\sm a nasledne ruéne umyt's pouzmm makkq handry namocenej v

dalek jovtepla.

M Doba pouzltelhnstl:

predretia, prasklin, dier,

- oblastl defurmane aleboroztrhnutiazvrsku;

I hibgieako3 mm;
i sikouje dlhiieako 15mmahibieako5mm;

-vy3kabehtajevktoromkolvek bode mensiaako 1,5 mm;

pivodnéviod i R L

~Inicenie podsi 3 émozusposobit zranenie;

-Rozvrstvenie materidlov podrazky;

(a) Kombindcia 2alebo viacerychvzorov behtiia,

15

(b) znizeniehibky dezénunamenejako1,5mm,
(Oviditelé ) N I

irky, 0ckd,

M Doprava
Obuv dopravujte v povodnom obalu, chrafite pred sinecnym Ziarenim a vysokou teplotou, nestlacajte a
nedeformujte.

Jestli je nutné minimalizovat elektrostaticky naboj v pokud mozno co nejkratsim case, je tieba nosit elektrickou

obuy, &steéné vodivou, napf. béhem zachazeni s vibusngmi materialy. Nepouzivejte éasteéné elekricky vodivou

obuv, pokud nebylo zcela odstranéno riziko zésahu elektrickjm proudem nebo ¢astmi, jeZ vodi stfidavy nebo

stejnosmérny proud. Abyste méli jistotu, Ze se jedna o castecné vodivou obuy, bylo ureno, Ze u nové obuvi je jeji
hornihranice rezistence 100 k0.

Béhem pouzivani elektricky odpor obuvi provedené z vodivého materidlu se miize v diisledku ohybéni a znecisténi

vyznamné zmeml pm\o je !reha se u]\s\ll ze vymbekje schopen spinit svoji naprojektovanou funkei rozptylu

Pmtoserahp kud, ¢, doporucuje, aby uzi

domatest elektrické . Tento test.

mély byt rutinni soucasti programu prevence nehod na pracoviiti. Pokud se obuv nosf v podminkich, v ichd je
materi podriky mecitny litkami, kieré mohou 2VEt elektricy odpor obu, uvatelé by meli vidy
kontrolovatelektrické

Pokud je pouzivand obuv &isteéné vodiva, odpor podlahy by mél byt takovy, aby nelikvidoval ochranu zajistovanou
obuvi.
[ ] Antismi(ka'ohuv

i, je tfeba nosit rozptylujici

e\eklvostatl(ke naboje, vyhneme se tek rizika zapaleni jiskrou napf. hoflavych latek a vypari a jestli nelze zcela

odstranit riziko zasahu elektrickjm proudem ze zafizeni napajenych elektinou ze sité na pracovisti. Antistaticka

obuy vytvaii odpor mezi chodidlem a podkladem, ale miize nezajistit dplnou ochranu. Antistaticks obuv se nehodi

pro praci s elektrickou instalaci, kterd j Je pod napétim. Je tieba pamatovat, 7e antistaické obuv nezarucuje

odpovidajici ochranu proti zasahu elek d vdusledku slal\(ky(h yboj, mlczevyt
b .

i chodidlem a podlahou. izik vybojﬂz(ela
odstranéno, jsou nezbytné dal3f prostiedky na o(hvanu pmn tomuto riziku. Takové proslredky, stejné jako dalsi
koumd ize hvme\mwl inni'

Pokud existuje riziko vystaveni na piisobeni stiidavého nebo stejnosmérného proudu, je tieba nosit obuv, ktera je

Obuv I. tfidy mize nasaknout vihkosti a stét se vodivé, pokud je nosena po delsi dobu za vlhkych a mokrych
podminek. Obuv II. tfidy je odolnd na vihkost a mokré podminky a méla by se pouZivat, pokud existuje riziko
vystaveni.

Pokud je obuv pouzivana v podminkach, kdy se material podrazky znecisti, méli by uzivatelé obuvi provéfit jeji

Pokud je pouivand obuv antistatickd, rezistence podlahy by méla byt takovd, aby neoslabovala ochranu
zajistovanou obuvi.
Doporucuje se pouZitiantistatické obuvi.

‘mélo by bytvletaku vy seméla provésts

ytahova

vlozkouuvnitt.
M Odolnost proti prorazeni
Odolnost obuvi proti perforacii sa merala v laboratdriu pomocou Standardizovanych hrotov a sil. Klince s mensim

vy3sim statickym alebo dynamickym zatazenim zvy3uji riziko perf Zatakychto okolnosti by sa
mali i dodatoiné bezpetnostné opatrenia.V siasnost st} i ypy tielok odolnjch prot prepichutiu
(typ:P aly (typ:PSaPL)by yberatna

zaklade postidenia rizik pri préci.
Kovové stielky (typ P, napr. 01P 03): menej nachylne na poskodeme spusubene ostrym tvarom predmem (tj.

priemer, geometria, ostrost

Nekovové vlozky (typ PSaleboPL, napr. 01PS, 031): mozu byt
porovnani s kovovymi, ale odolnost proti prepichnutiu samoze viac Iiit v zévislosti od tvaru ostrého predmem (t.j.
priemer, geometria, oslms()
TypPSmoz
W Autorizovand osoba:
Postidenia zhody s poziadavkami sa zicastnila autorizované osoba ¢. 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380
Helsinki, Finland

W Vjrobea: ProfixSp.z0.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

W Vysvetlenie oznadeni:

LAHTI PRO — firemna znacka vyrobcu, L}OJMXX kod PROFIX XX

-48 — rozmer; kategoria ochrany pracovnej

obuvi; YYYY-XX- iacvyrob)
OBMEDZENA
-KoZA ~ PRIEPUSTNOST
A ABSORPCIAVODY
X BN - vzaserioeusstpiry [ N eeamostccuisnios
=~ =
POHLCOVANIE ENERGIE 0DOLNOST PROTI POSMYKNUTIU NA
“VPHTOVE) CASTI ~ PODLAHACH Z KERAMICKYCH DLAZDIC
POTIAHNUTYCH GLYCERINOM
PODRAZKA VYROBENA
S POLYURETANU [ % No TOE BEZZOSILNENEJ
DVOJAKEJ HUSTOTY
_ ODOLNOST PROTI
POHONNYM HMOTAM




NAVODILA ZA UPORABO

GO

DELOVNA OBUTEV, tip proizvoda: L30304

Prevod izvirih navodil za uporabo

PREDZAC NAVODILIZAUPORABO.

Delovna obutev sodi v kategorijo Il osebne varovalne opreme, ustreza zahtevam Uredbe 2016/425 in je
proizvedenavskladus standardom EN1S0 20347:2022

Uz www.lahtipro.pl

Delovna obutev je obutev, ki ima zascitne lastnosti, namenjene zasiti stopal uporabnika pred poskodbami

meddelom.

Pred uporabo preverite, ali je obutev poskodovana, raztrgana i ali je podplat razpokan. Potem ko si nadenete

obutevse prepricajte, davas ne tisci.

POZOR! Primernost za uporabo preverite pred vsakokratno uporabo. V primeru  razpok, raztrganih delov,
" L " " .

M Uporaba:

POZOR! Pred uporabo se seznanite z oznakami kategorij zasme Znamenom ustrezne |zb|re obutve za doloceno
vrsto dela. Kategorija zascite
Uporabljajteizkljucnovskladuznamenom.

b) zmanjsanje visine profila podplatanamanj kot 1,5mm,
o - . .
-mehanizem zazapiranje ne deluje (zadrga, vezalke, ocesca, jezek).

W Prevoz:

Obutev prevazajte v origi jo pred soncem in visokimi i, obutve ne zvijajte in

nepreoblikujte.

M Delno prevodna obutev

V pnmeru pcnebe pozmanjsanju elektmslan(mh nabcjev v najkrajsem moznem tasu e treba nosit e\ekmmu,
npr.pri kljuénov

pnmem teje popnlnnma odpravljena nevarnost udara zaradi elektricnega toka ah delcev pod napetostjo ACali

dna. ie bila doloc butve ki

i, dajetaobutey
znasamﬂm.

Med uporabo se lahko elektricni upor obutve iz prevodnega materiala bistveno spremeni zaradi upogibanja in
kontaminacije, zato se vedno prepricajte, ali je izdelek v takem stanju, da lahko skozi celotno Zivljenjsko dobo
opravlja svojo predvideno funkeijo odvajanja elektrostaticnega naboja. Zato uporabniku tudi svetujemo, da
doma v rednih casovnih presledkih izvaja preizkus elektricnega upora. Ta in spodaj navedeni preizkusi bi morali

Ne uporabljajte sredstev za Sevanje prilagodi butve obliki la. Taka sredstva lahko zniZajo biti rutinski del uporabnikovega programa za preprecevanje nesre¢ na delovnem mestu. Ce se obutev nosi v
stopnjozascite. pogojih, v katerih je ma\ena\ podplata kontamlmran s snovmi, zaradi katerih se \ahko poveca elekm(m upor
Obutevje proizvedenai ialov, ki pravil tajo alergijskih odzivov. s se lahk obutve, P D

" alirilozen kobuti kier b en, daneiznicizaiite, b

- tekstilni material

O - drug material 3 usnje
M Izbira kategorije za:

0B. - osnovne zahteve standarda EN IS0 20347:2022 razred | ali Il

Razred |

01— 0B.+ zaprto obmogje pete antistaticne lastnosti, absorpcija energije v predelu pete
0201+ prodiranje in vpijanje vode

03 (kovinski vloZek tipa P)

ali

03L (nekovinski viozek tipa PL) 02 + Odpornost proti predrtju, odvisno od tipa + podplat s profilom
ali

035 (nekovinski vlozek tipa PS)

Razred Il

04— 0B.+ zaprto obmodje pete antistaticne lastnosti, absorpcija energije v predelu pete

05 (kovinski vloZek tipa P)

ali

05L (nekovinski viozek tipa PL) 04 + Odpornost proti predrtju, odvisno od tipa + podplat s profilom
ali

055 (nekovinski vlozek tipa PS)

06 - 02 + vodoodpornost celotne obutve

Simbol FO odpornost podplata na olja in goriva.

0Oznaka SR pomeni protizdrsnost na keramicnih ploscicah z glicerinom.

20347:2022.

W Omejitve uporabe:

Obutev ni primerna za uporabo:

a) za zagotovitev pred nevamostjo elektricnega toka in nevarnimi napetostmi ,

b) v okoljih z visoko temperaturo, katerih ucinke je mogoce primerjati s tistimi pri temperaturi zraka 100 °Cali
vet in za katere je lahko znacilna, ali pa ne, navzocnost infrardecega sevanja, plamenov ali izmeta velike
kolicine staljenega materiala,

) v okoljih z nizko temperaturo, katerih ucinki so primerljivi s tistimi pri temperaturi zraka -50 °C ali manj,

d) za zagotavljanje omejene zasite pred kemicnim napadom ali ionizirajocim sevanjem.

M Shranjevanje in vzdrZevanje:

Obutev hranite v kartonski embalaZi v suhih in prezracenih prostorih, dale¢ od ostrih predmetov, ne
izpostavljajte soncnim Zarkom in visokim temperaturam. Pri shranjevanju obutve ne zvijajte in ne
preoblikujte.

Po vsakokratni uporabi obutev natancno oistite ter jo nato rocno umijte z mehko krpo, namoceno v topli vodi
zmilom. Susite na sobni temperaturi, najbolje na dobro prezracenem prostoru, v oddaljenosti od virov
toplote.

w i . - "

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj, raztrganih delov obutev izqubi

ascitno

-veckot dol

-locitev del kijeveckot1 dol lobok
tkimanjzaod1,5mm,
g ' [ M Ha

M Antistaticna obutev

Ceje treba &im bolj zmanjsati kopicenje elektrostati¢nega naboja, je treba nositi antistatiéno obutev, ki razpri
elektrostatini naboj, s cimer se izognemo nevarnosti iskricnega vziga, npr. vnetljivih snovi in hlapov, in ko
tveganje za elektricni udari zaradi naprav Z omrezno napetostjo na delovnem mestu ni mngn(e popolnnma
prepreciti. Antistatiéi in tlemi, vendar

Antistaticna obutev ni primerna za delo na elektricnih instalacijah pod napetostjo. Upostevajte, da antistaticna
obutev ne zagotavlja ustrezne zascite pred elektricnim udarom zaradi staticne razelektritve, saj ustvarja samo
upor med stopalom in tlemi. Ce tveganja za elektriéni udar zaradi statiéne razelektritve ni mogoce popolnoma
prepreciti, so potrehm duda(m ukrepi za prepre(\tev te nevamosti. Tl ukrep\ in dudaml, spodaj navedeni,
preizkusi, bi

Ce obstaja nevarnost izpostavljenosti izmeniéni ali enosmerni napetosti, je treba za zasito pred resnimi

poskodbami nositi elektricno izolacijsko obutev.

Obutev razreda | lahko absorbira vlago in lahko postane prevodna, ¢e jo nosite dlje casa v vlaznih in mokrih

pogojih. Obutev razreda Il je odporna na vlago in mokre pogoje in jo je treba nositi, ce obstaja nevamost

izpostavljenosti.

Ce se obutev nosi v pogojih, v katerih se material podplata lahko kontaminira, mora uporabnik vedno preveriti
p

Ceup
Priporodjivaje uporaba antistaticnih nogavic.

taltoliksna, da

|
znamescenimvlozkom.

M Odpornost protipredrtju

0dpornost obutve proti prebadanju je bila izmerjena v laboratoriju s standardiziranimi zeblji i silami. Zeblji z
manjsim premerom in vegjo staticno ali dinamicno obremenitvijo povecajo tveganje za predrtje. V teh
okoliscinah je treba razmisliti o dodatnih preventivnih ukrepih. Za zastitno obutev trenutno obstajajo tri vrste
vlozkov, odpornih proti predrtju. Kovinski viozki (tip: P) in iz nekovinskih materialov (tip: PSin PL), kijih je treba
izbratina podlagi ocene poklicnega tveganja.

Kovinski viozki (tip P, npr 01P 03): man] davzetm ) poskadbe zaradi ostre oblike predmeta (tj. premer,
geometrija, ostrina)

Nekovinski vlozki (tip PS ali PL, npr. 01PS, 03L): solahk v primerjavi
s kovinskimi, vendar se odpornost proti prebadanju lahko bolj razlikuje glede na nbhka ostrega predmeta (tj.
premer, geometrija, osmna)

TipPs ji
M PriglaSeni organ:

tipPL.

Vpostop ahtevami je sodeloval p $t. 0598: SGS Fimko Oy, Takomotie
8,F1-00380 Helsink, Finland

M Proizvajalec: PROFIXSp.zo.0. Naslov: Marywilska 34,03-228Var3ava, Poljska
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M Pomen oznak:
LAHTI PRO-blagovnaznamka pwlzva]al(a, l30304XX koda PROFIX XX 36 48— ve\lkusl kategorija zascite
by YYYY-XX— et (iscrkamiZDI.
g _USNJE g _ OMEJENA PREPUSTNOST IN VPLANJE
* — ZAPRT PREDEL PETE “ — ANTISTATICNE LASTNOSTI
= =
_ ABSORBCIJA ENERGUE _ PROTIZDRSNOST NA KERAMICNIH
V PREDELU PETE PLOSCICAH Z GLICERINOM
_PODPLATIZ DVOINO “ (ol yely  BREZZASCITNE
DEBELEGA POLIURETANA -~ CAP KAPICE
_ ODPORNOSTNAOLJAIN
GORIVA




UPUTE ZA UPORABU

RADNA 0BUCA, vrsta proizvoda: L30304

Prijevod originalnih uputa

MOLIMOPROC CNIKP
Driite prirucnikza buducu upotrebu.

Radna obuca spada u drugu kategoriju osobne zastitne opreme i udovoljava odredbama
Uredbe 2016/425izradena je u skladu s EN1S0 20347:2022.

www.lahtipro.pl

Pad P,

rastrgana, potplat nij Nakon 3 ipele, pazite

uporabu. U slucaju pukotina, ogrebotina,

D treba provjeriti ogjenu

Koristenje:

izveden

rado

Koristite samo prema namjeni.

zatite.
Ova obuca izradena je od materijala koji uglavnom ne izaziva alergijske reakcije. Medutim, mogu se javiti

O - drugi materijal 8 -koza
W Odabir kategorije zadtite

0B. — osnovni zahtjevi norme EN 150 20347:2022 klasa . ili Il

Klasal

01— 0B.+ zatvoreno podrucje pete antistaticka svojstva, apsorpcija energije na peti

02 - 01+prodiranje i upijanje vode

03 (metalni ulozak tip P)

ili

03L (nemetalni ulozak tip PL) 02 +Otpornost na perforaciju u zavisnosti od tipa-+potplat s profiliranim
gazistem

ili

035 (nemetalni ulozak tip PS)

Klasall

04— 0B.+ zatvoreno podrucje pete antistaticka svojstva, apsorpcija energije na peti

05 (metalni ulozak tip P)

ili

05L (nemetalni ulozak tip PL) 04 +Otpornost na perforaciju u zavisnosti od tipa-+potplat s profiliranim
gazistem

ili

055 (nemetalni ulozak tip PS)

06 — 02+ vodootporost cijele obuce

Simbol FO oznacava da je potplat otporan na dizelsko gorivo

S\mbol SR oznacava otpnmost na kl\zan]e na podlozi od keramickih plocica pokrivenih glicerinom
0347:2022.

 tekstilni materijal

W Ogranicenje upotrebe:

Ova obuca nije namijenjena uporabi:

a) za zastitu od elektricnih opasnosti, opasnih napona,

b) u okruzenjima visoke temperature Giji su ucinci usporedivi s zrakom za pletenje na 100 ° Cili vise, a koji mogu
ili ne moraju biti okarakterizirani prisutnoscu infracrvenog zracenja, plamenom ili velikim prskanjem
rastopljenog materijala,

) u okruzenjima niske temperature Giji su ucinci usporedivi sa zrakom na -50 ° Cili nizim,

d) osigurati ogranicenu zastitu od kemijskih opasnosti i onizirajuceg zracenja.

WSkladiStenjeiodrzavanje:

Obucu treba cuvati u kananskum kiranj him, dob
temperatura, il ji

N _— - "

ivisokih

Nakon svake upotebe obuc b temeljto ot azatim ucno oprtimekom kipom umocenom u otpinu

¢)stapan buc jeg dij jevidjivo.
- j i i ¢, vezice, uSice, kopcana icak).
ibe, obucu treb: i i jivim zak
W Prijevoz:
T b iginalnom pakiranju zastitite od i visoke temperature, ne drobite e i ne

deformirajte.

Ako je nuzno minimalizirati elektrostaticki naboj u najkracem mogucem vremenu, potrebno je nositi elektriénu,
dj e\nmlma vodljivu ohu(u npr. pn rukuvanju eksplozivnim malen]allma Ne konslm djelomicno vodljivu obucu
ij A(lhD(
biseimal daje ova obuc: ino vodljiva, gornja grani juj na
100kQ.
Tijekom uporabe, elektricni otpor obuce izradene od vodljivog materijala moze se znacajno promijeniti kao
rezultat savijanja i onecicenja, stoga je potrebnu osgurati da praizvod bude u stanju ispunjavati svoju
projektiranu funkciju raspr3i { porabe. Stoga se preporucuje da, ako je
to potrebno, korisnik provodi test elektricnog otpora kod ku(e i primjenjuje ga u redovitim vremenskim
intervalima. Ovaj test i testovi navedeni u nastavku trebaju predstavljati rutinski dio programa za sprjecavanje
nezgoda na radnom mjestu. Ako se obuca nosi u uvjetima u kojima je materijal potplata izlozen oneciscenju
tvarima koja mogu povecati elektricni otpor obuce, korisnici uvijek trebaju provjeriti elektriéna svojstva svoje
obuce prije ulaska uzonu opasnosti.

p

W Antistatickaobuca

Ako je nuzno svesti nakupljanje elektrostatickog naboja na najmanju mogucu mijeru, potrebno je nositi

antistaticku obucu koja raspriiva elektrostaticki naboj, ime se izbjegava rizik od paljenja iskrom npr.

lakozapaljivih wan ipan te kada se rizik od stru]nug udara od uredaja napajanm s mreznog napona ne moze u
ipodioge, alije moguce

potp P

Treba imati na umu da antistaticka obuca ne jami odgovarajucu zastitu od strujnog udara uslijed statickog
pvaznjenja Jer stvara ]edmo otpor izmedu s!opa\a ipoda. Ako rizik od strujnog udara uslijed statickih praznjenja
(; tog vmka j dod: |sp|\|vanja

lje potpt )

. ) s R . " N

zazastituod ozbiljnih ozljeda.
buc: i i Obuca

klasellj
Ako se obuca nosi u uvjetima u kojima je materijal potplata izloz (igcenj ici uvij

trebaju provjeriti

Preporucuje se koristenje antistatickih carapa

e P o .

sumetnutim ulo3kom
M Otpornostna perforaciju
Otpornost obuce na probijanje mjerena je u laboratoriju koristenjem standardiziranih ¢avala i sila. Cavli manjeg

promj
potrebno je razmotriti dodatne preventivne mjere. Trenutacno u 020 obuci postoje tri rste ulozaka otpornih na
probijanje. Metalni ulosci (tip: P) i od nemetalnih materijala (tip: PS i PL), koje je potrebno odabrati na temelju
progjenerizikanaradu.
Metalni ulosci (tip P
promjer, geomet

01P, 03): manje osjetljivi na ostecenja uzrokovana otrim oblikom predmeta (tj.

Nemetalni ulosci (tip PSili PLnpr. 01PS, 03L): maguhm \aks\\ﬂekslb\lnullepruza]uvecepoquepnknvanau
dbi lom, ali otpornost na probijanj (tj. promjeru,

geometrij, otrini).

TipPSmoze prui stitu od
W Prijavljenotijelo:

U postupku ocjenjivanja sukladnosti sa zahtjevima koji su ukljuceni prijavljenog tijela br 0598 SGS Fimko Oy,
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

W Proizvodac: ProfixSp. z0. 0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA
= Objasnieni

odtipaPL.

temperaturi p

ankIadnostzauporabu.

Proizvodat

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, suza, obuca gubi svoju

k | dubine3mm;
i dul ko15 Smm;
bil jaod1,5mm;

Ottetenost e R P
-Raslojavanje materijalapodstave;

|zrazi j bilokojeg
a)spajanje. ara profiliranog gazista,

jenj i Sta d d1,5mm,
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UPUTE ZA UPOTREBU

RADNA 0BUCA, vrsta proizvoda: L30304

Prevod originalnog naputka

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRE UPOTREBE PROIZVODA.
Cuvajte priruénik zabuducuupotrebu.

Radna obuca spada u drugu kategoriju osobne zastitne opreme i u skladu je s odredbama
Uredbe 2016/425 iizradena je uskladu s EN1S0 20347:2022.

www.lahtipro.pl

¢)stapanj
—Mehamzamzazawaran]enevam (patentzatvarat, peme,usl(e, knp(a nau(akb

be, obucutreb i konom.
M Transport:
Transportnu obucu u originalnom pakovanju zastitite od sunce jjetlosti i visokih , ne drobite j
nedeformisete.

bucasazastitnir i i it korisnikaod tokom rada. M Djelomiénovodljivaobuca
Prije upotrebe pi da obi , rastrgana, potplat nij Nakon stavljanja cipela, pazite Ako je neophodno mmlmahzuan elektmstan(k\ naboj u najkracem magucem vremenu, potvebno Je nosm
danestisnustopalo. elektriénu, djelomié npr.
! Prije sval uporabu ogrebotina dijivu obucu akonij i eliminisan izi j i
hanickih ostecenjaili promj b ¢ ACili DC. Da bi se imala sigurnost da je ova obuca djelomiéno vodljiva, gornja granica otpora u novom stanju je
M Kako koristiti: odredenana 100k0.

NAPOMENA! Prije upotrebe pogledajte u u kategoriji oznake i zastitu u cilju pravilan izbor rezervnih i Kategorije

Koristite samo po namjeni.

Nemojte koristiti mjere koje ce omoguciti brze prilagodavanje obuce obliku stopala. Takve mere mogu smanjiti
stepen zastite.

0Ova je obuca napravljena od materijala koji uglavnom ne izaziva alergijske reakcije. Medutim, mogu se javiti

O - ostali materijal g-knia
M Odabir kategorije zastite

0B. — osnovni zahtjevi norme EN IS0 20347:2022+ klasa I.li |1
Klasal
— 0B.+ zatvoreno podrudje pete antistaticka svojstva, apsorpcija energije na peti
02 - 01+ prodiranje i upijanje vode
03 (metalni ulozak tip P)
il
03L (nemetalni ulozak tip PL) 02 +Otpornost na perforaciju u zavisnosti od tipa-+don s profiliranim gazistem
ili
035 (nemetalni ulozak tip PS)
Klasa ll
0408+ podrucje pe istaticka svojstva, apsorpcij
05 (metalni ulozak tip P)
ili
05L (nemetalni ulozak tip PL) 04-+Otpornost na perforaciju u zavisnosti od tipa-+don s profiliranim gazistem
ili
055 (nemetalni ulozak tip PS)
06— 02 + vodootpornost cijele obuce
Simbol FO oznacava da je potplat otporan na dizelsko gorivo.
S\mbo\ SR oznacava otpomns! na khzanje na podlozi od keramickih plocica pokrivenih glicerinom
iEN1S020347:2022.

- tekstilni materijal

gije na peti

M Ogranicenje upotrebe:

Ova obuca nije namenjena za upotrebu:

a) za zatitu od elektricnih opasnosti, opasnih napona,

b) u okruzenjima visokih temperatura, ¢iji su efekti uporedivi sa zrakom za pletenje na 100 ° Cili vise i koji se
‘mogu li ne moraju karakterizirati prisustvom infracrvenog zracenja, plamenom ili velikim prskanjem
rastoplienog materijala,
) uokruzenjima niske temperature iji su efekti uporedivi sa zrakom na -50 ° Cili nizim,
d) pruzan icene zastite od hemijskih
W SkladiStenjeiodrZavanje:

Obuca treba cuvati u kanonska amha\azl nasuvim, dobm pmzra(emm mjesnma zash(emm adsunca ivisokih

pasnosti lijonizujuceg zracenja.

Nakon svake upotrebe obu(u treba temelj\m ﬂ(\S(I(I a pntom ruéno oprati mekom krpom umocenom u otopinu
lake vod dalek toplote.

M Prikladnostza npntvebu

Proizvodat nij by

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih oStecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, suza, obuca gubi svoju

~Pot i
d duzinepreko 1 bine Smm;

Sta (5 d1,5mm;
-O3tecenost| iostri
-Raslojavanje materijala podstave;

jskog d toploti,i {
alspaneilviesaraprofiiranog gz,

iSta di d1,5mm,
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Tokom upotrebe, elektricni otpor obuce izradene od vodljivog materijala moze se znacajno promijeniti kao
rezultat saijanja i onecicenja, stoga je potrebno osigurati da proizvod bude u stanju ispunjavati svoju

j funkdiju 3 da, ako
Je to potrebno, korisnik provodi test elektricnog otpora kad ku(e i primjenjuje ga u redovnim vremenskim
intervalima. Ovaj test i testovi navedeni u nastavku trebaju predstavljati rutinski dio programa za sprjecavanje
nezgoda na radnom mjestu. Ako se obuca nosi u uvjetima u kojima je materijal dona izlozen oneciscenju
supstancama koja mogu povecati elektricni otpor obuce, korisnici uvijek trebaju provjeriti elektricna svojstva
svoje obuce prije ulaska uzonu opasnosti.

M Antistaticka obuca
Ako je neophodno svesti nakupljanje elektrostatickog naboja na najmanju mogucu mjeru, potrebno je nositi
anustanrku obucu koja raspriiva elektrunaurkw naboj, ¢ime se izbjegava rizik od paljenja iskrom npr.

janapajanih
u po\punnsll ehmmlsa\l na radnom mmtu Anﬂstancka obuca stvara otpor izmedu smpala i podloge, ali j Je
ast ik arad

napcnum Treba intistaticka obuca ne g:
statickog praznjenja, jer stvara jedino otpor izmedu stopala i poda Ako rizik od strujnog udara uslijed stanckm
praznjenja nije potpuno eliminisan, neophodne su dodatne mjere za sprjecavanje tog rizika. Takve mjere kaa i
dodatna ispitivanja navedena u nastavku, trebaju jati rutinski dio programa za sprjecavanj

radnom mjestu

Ako postoji opasnost od izlaganja izmjenicnoj il istosmjernoj struji, potrebno je nositi elektricno izolacionu
obucu, zazastitu od ozbiljnih povreda.
Obuca klase | moze apsorbovati viagu i postati vodljiva ako se nosi duze vrijeme u viaznim i mokrim uslovima.

Ako se obuca nosi u uslovima u kojima je materijal dona izlozen oneciscenju, korisnici uvijek trebaju provjeriti

Preporucuje se koristenje antistatickih carapa

Ako se obuca isporucuje s uloskom koji se moze vaditi, u letku treba biti jasno navedeno da je ispitivanje

provedenosumetnutim uloskom

M Otpornostnaperforaciju

pre(mka i veceg statickog ili dmaml(kng opterecenja povecavaju nzlk od pojave perforacije. U takvim
je uzeti buci licne zas

postoje tri vrste ulozaka otpomlh na probuan]e Meta\m uloci (tip: P) i od nemetalnih materijala (tip: PSiPL),

Metalni ulosci (tip P npr. 01P, 03): manje osjetljivi na ostecenja uzrokovana o3trim oblikom predmeta (tj.
preénik, geometrija, 0§ i (A V1o pre

ipPSiliPLnpr.01PS, 03L ilaksi fleksibilnijite pruzaju vece podrucj
li oty it bi 7e Vi bliku o3t . precniku,
‘geometriji, ostrini).
TipPSmose pruiti odtipaPL.
W Prijavijenotelo:
Prijavljeno tijelo br. je upostupku ocj ahtjeva SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-
00380 Helsinki, Finland

W Proizvodaé: ProfixSp.zo.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

W Objasnjenjeznakova:

LAHTI PRO - zastitni znak proizvodaca, L30304XX — PROFIX kod; XX=36-48 — velicina; kategorija zastite
P it i,

buce; YYY?
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~KozA | APSORBCIJA VODE

ZATVORENO PODRUCJE
PETE

i =,
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